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APRESENTACAO

1 Apresentacao geral

A Gramadtica de usos do portugués constitui uma obra de referéncia que mostra
como estd sendo usada a lingua portuguesa atualmente no Brasil. Para isso, ela parte
dos préprios itens lexicais e gramaticais da lingua e, explicitando o seu uso em textos
reais, vai compondo a “gramdtica” desses itens, isto é, vai mostrando as regras que
regem o seu funcionamento em todos os niveis, desde o sintagma até o texto. A meta
final, no exame, € buscar os resultados de sentido, partindo do principio de que € no
uso que os diferentes itens assumem seu significado e definem sua fungio, e de que as
entidades da lingua tém de ser avaliadas em conformidade com o nivel em que ocor-
rem, definindo-se, afinal, na sua relacdo com o texto. '

O que estd abrigado nas ligdes €, portanto, a lingua viva, funcionando e, assim,
exibindo todas as possibilidades de composi¢@o que estdao sendo aproveitadas pelos
usudrios para obten¢io do sentido desejado em cada instincia.

A Gramdtica de usos do portugués parte das tradicionais classes de palavras, ponto
de partida escolhido apenas porque o leitor ou consulente comum, sem ser conhece-
dor do assunto, vai poder situar-se na sua busca, para chegar ao que quer saber. Entre-
tanto, o agrupamento dessas classes pelas quatro grandes partes da obra j4 revela que
h4 principios teéricos dirigindo o tratamento das questdes. As partes se codividem
segundo os processos que dirigem a organizagio dos enunciados para obtencdo do
sentido do texto: a predicacdo, a referenciagéo, a quantificaciio e a indefini¢éo, a jun-
¢do. Tratam-se temas como o funcionamento da hibrida classe dos advérbios e da
complexa classe dos indefinidos, a diferenca de dire¢Ses da referenciagéo, os niveis
de atuagfio dos diversos subtipos de juntores, entre outros.
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Embora uma gramitica de usos ndo seja, em principio, normativa, para maior
utilidade ao consulente comum a norma de uso é invocada comparativamente, de modo
ainformar sobre as restrigdes que tradicionalmente se fazem a determinados usos ates-
tados e vivos.

Os usos sdo observados em uma base de dados de 70 milhdes de ocorréncias que
estd armazenada no Centro de Estudos Lexicograficos da UNESP — Campus de
Araraquara, a mesma que serviu 2 organizagio do Diciondrio de usos do portugués,
que acaba de ser elaborado por uma equipe coordenada por Francisco da Silva Borba,
do qual Maria Helena de Moura Neves & co-autora. Esse corpus abriga textos escritos
de literaturas romanesca, técnica, oratéria, jornalistica e dramdtica, o que garante di-
versidade de géneros e permite a abrangéncia de diferentes situagdes de enunciagdo,
incluindo a interagio, sendo notavel a representatividade da lingua falada, encontrada
na simulagdo que dela fazem as pegas teatrais. Infelizmente, como se sabe, nao hé
disponivel, no Brasil, nenhum banco de dados representativo da lingua falada con-

temporénea.

2 Os objetivos

A Gramdtica de usos do portugués tem como objetivo prover uma descri¢ao do
uso efetivo dos itens da lingua, compondo uma gramaética referencial do portugués. E
um produto prético, mas de orientagdo tedrica definida, que visa a permitir a recupe-
ragdo da investigagdo ndo apenas como conjunto de andlises, mas também como con-

junto de proposigoes.
Pretende-se que haja uma apropriagao dos resultados por parte de toda a comuni-

dade de usuarios da lingua:

a) o falante comum, que, nas diversas situagdes em que utiliza a linguagem, pode
obter orientagdo sobre o uso eficiente dos recursos de sua lingua;

b) o estudioso da lingua portuguesa, que pode assentar suas exploragoes no conhe-
cimento das investigacdes ja efetuadas, evitando atuar de modo repetitivo e asse-
gurando a seu trabalho o cardter de avango e aprimoramento.

3 As bases de analise

Para facilidade de acompanhamento pelo piiblico comum e estudantes, tomam-se 0s
itens da lingua e descreve-se o seu funcionamento levando-se em conta, como ponto de
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partida, a organizagiio em classes preparada pela tradigiio da Gramdtica e da Lingiiistica,
o que significa que nao é propdsito da obra trazer uma proposta de classificagfio.
Dois sdo os pontos que a orientagdo tedrica adotada tem como bdsicos para que

se contemple a lingua em uso:

19) A unidade maior de funcionamento € o texto.

29) Os itens sao multifuncionais.

Nessa consideracdo de que a real unidade em funcfio € o texto, o que estd coloca-
do em exame é a construgio de seu sentido, numa teia que é mais que mera soma de
partes. Nessa perspectiva, percebe-se que os limites da oracfio bloqueiam a conside-
racdo do funcionamento das unidades da lingua. Isso significa que a interpretacao das
categorias lingiifsticas nio pode prescindir da investigagdo de seu comportamento na
unidade maior — o texto —, que ¢ a real unidade de funcgao.

Considerando que o principio da multifuncionalidade constitui a chave para uma
interpretagdo funcional da linguagem, assenta-se que muitos dos constituintes de uma
constru¢do entram em mais de uma configuragdo construcional. A investigacdo da

multifuncionalidade preveé:

a) a verificagdo do cumprimento de diferentes funcdes da linguagem (apesar de
sua indissociabilidade e implicagdo mitua);

b) a verificagio do funcionamento dos itens segundo diferentes limites de unida-
de (desde o texto até os sintagmas menores que a orac¢ao).

Entrecruzam-se, pois, no tratamento, fungbes e niveis de analise.
Acresce, ainda, do ponto de vista seméntico, a configuragio de diferentes esferas
nas quais os diferentes itens atuam: esfera dos participantes, esfera das relagoes e

processos, esfera dos circunstantes.

4 Algumas indicagdes topicas como amostra

Admitir que as unidades da lingua t€ém de ser avaliadas com relacgao ao texto em
que ocorrem néo significa desconsiderar as diversas unidades hierarquicamente orga-
nizadas dentro de um enunciado. E evidente que as entidades da lingua t€m uma defini-
¢d0 estrutural, tanto no nivel da oragdo como no dos sintagmas menores que €la.

A consideragdo de niveis assenta, por exemplo, que a valéncia de um verbo se
determina no nivel da oragiio, enquanto a de um nome ou de um adjetivo (ou de al-
guns advérbios) representa uma deslocagdo do sistema de transitividade para o nivel
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de sintagma componente da oragiio. Por outras palavras, as chamadas classes lexicais
tém seu estatuto seméntico definido pelo sistema de transitividade, sempre interior &
oragiio, colocando-se num segundo nivel as relagdes seménticas textuais, ou ndo-
estruturais, obtidas por expedientes como a reiteragdo por sinonimia, antonimia,
hiponimia etc.

As palavras gramaticais, por seu lado, a par de constituirem pegas da organiza-
¢do semAntica frasal (ex.: preposi¢des), podem ser privilegiadamente depreendidas e
definidas na visdo da organizagiio semdntica textual, ou coesdo (ex.: artigo definido,
pronomes de terceira pessoa, coordenadores), conjugada com a visdo do texto visto
como organizagio interacional (ex.: pronomes de primeira e de segunda pessoa).

A partir dos pressupostos sobre os quais se assenta a investigagao pretendida, pode-
se ilustrar com algumas classes de palavras a descrigiio que se efetuou.

4.1 Os advérbios sdo analisados no nivel do sintagma, da oragdo, do enunciado e do
discurso. Diferentemente, alguns elementos que expressam relagdes, como por exem-
plo, as preposi¢des, s6 atuam no nivel do sintagma ou da oragdo, enquanto outros,
como as conjungdes subordinativas, s6 atuam no nivel do enunciado, e outros, ainda,
como as coordenativas, atuam em todos os niveis que sejam superiores ao sintagma.

Isso significa que, para as classes gramaticais cuja fungio € operar dentro do sis-
tema de transitividade (por exemplo, os subordinantes como as preposigoes € as conjun-
¢oes subordinativas) e produzir sintagmas maiores que, assim, sobem prontos para o
nivel imediatamente superior (para o sintagma maior ou o proprio enunciado), o tra-
tamento no nivel frisico pode até, em alguns casos, esgotar a investigacdo. Elemen-
tos desse tipo tém um bom tratamento dentro de uma gramatica de estruturas frésicas,

segundo operagdes como:

» descoberta dos tipos estruturais;

« identificacdo das classes lexicais;

« descri¢do da combinatdria léxica em cada posigdo estrutural;
» detec¢do dos esquemas funcionais das estruturas.

Para outras classes, como os coordenadores, que também expressam relagdes, a
determinacio do estatuto sintdtico-semantico se completa com exame de relacoes

textuais.

4.2 O chamado pronome pessoal é visto, tradicionalmente, como substituto do nome.
Cabe, entretanto, na verificag¢io de seu uso, o exame segundo os niveis em que atua e

as fung¢Oes que cumpre:
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a) No nivel da oragiio, o pronome pessoal é da esfera semantica dos participantes

: ?

como 0 nome, mas tem com ele diferengas, por exemplo a ndo-operagio de uma
defini¢dio descritiva do referente.

b) No nivel do sintagma, o pronome pessoal tem a mesma distribui¢do de um sin-
tagma nominal (nesse sentido € que se diria que ele é substituto).

¢) No nivel do texto, verifica-se, que, em principio, s6 opera o pronome de 32 pes-
s0a, jd que os de 12 e de 2? s6 referenciam textualmente em discurso dentro do
discurso, 1sto €, no chamado discurso direto. Em segundo lugar, verifica-se, nes-
se nivel, uma diferenga fundamental entre o nome e esse pronome pessoal, que,
em si, € referenciador textual.

Entretanto, na sua fungio textual, tanto o nome como o pronome pessoal sdo pecas
da organizagao da mensagem, embora se possa entender que o pronome pessoal, por
ndo operar defini¢do descritiva, seja mais votado para representar, nio-marcadamente,
o tema (no nivel da oracdio) e o dado (no nivel do texto).

4.3 Tradicionalmente se aponta o pronome possessivo simplesmente como indicati-
vo de posse porque se ignora a constitui¢@o do sintagma nominal em que ele entra, em
termos de organizagao do sistema de transitividade; isso escamoteia o fato de que o
que pode existir, na verdade, € uma organizagdo prototipica do sintagma nominal com
relagdo de posse, mas a investigacio geral do funcionamento do possessivo deve pro-

YEr 0 exame:

* das propriedades seménticas do nome predicador;
* da matriz construcional do nome, quando valencial;

* das relacdes contraidas (relagdes bipessoais) entre predicador e argumento.

A relagfio expressa serd, entfo, descrita como um resultado semantico.

4.4 Os demonstrativos e o artigo definido sdo itens que aparentemente se resolvem
Por uma investigacdo interna ao sintagma nominal, j4 que sdo, em principio,
_determinantes do nome. Entretanto, o tratamento do uso desses referenciadores de
natureza demonstrativa deve abrigar, além do estudo da estrutura do sintagma nomi-
A‘\’al, a investigacdo das relagdes intra-enunciado, bem como o das relagoes entre
~ enunciagio e enunciado: especificamente, a investigagio de sua condigio discursivo-
. textual de item férico, com subespecificagdo segundo o campo de referenciagdo (a

Situagdo ou o texto).
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Nessa consideragdo, o artigo definido e os demonstrativos formam grupo com os
possessivos. Como h4, af, subespecificagdes, também, quanto a natureza da referen-
ciagiio expressa por esses foricos, o artigo definido, por exemplo, pode ocorrer junto
com o possessivo (da subclasse pessoal) € com 0 comparativo (da subclasse demons-
trativa, que é a mesma do artigo definido, dentro da qual, porém, ambos se distin-
guem por serem os demonstrativos — mas ndo os artigos — seletivos quanto a pontos
do espago de referéncia, seja este a situagdo seja o texto).

4.5 Os diciondrios tratam as preposi¢des como possuidoras de variadas acepgoes, tal
como se fossem nomes. Entretanto, cabe observar que:

a) a preposigdo pertence a esfera das relagdes € processos;
b) seu papel se define:

¢ no sistema de transitividade, ou nao;
* no nivel intrafrésico, ou seja, no nivel do préprio enunciado (transitividade de um

predicado, isto €, de um verbo) ou no nivel do sintagma (transitividade de um pre-
dicado nominal representado por um nome ou adjetivo valencial, que sdo tipos de
predicado deslocado para o interior do sintagma).

Como pega do sistema de transitividade, a preposi¢do, a partir de uma zona de
acepgdo (expressdo de processo, manifestacdo de casos), tira seu valor das relagoes
contraidas entre os elementos cuja juncdo ela efetua.

Avaliam-se, entdo, na descri¢ao do uso da preposigao:

a) o seu significado unitério;

b) a natureza dos dois termos em relagdo;

¢) arelagdo sintitica entre o antecedente e o conseqiiente;

d) os tragos seménticos dos dois termos em relagéo ¢ a relagdo semantica que entre
eles se estabelece.

4.6 O uso dos coordenadores constitui uma evidéncia da dimenséo textual do funcio-
namento dos itens gramaticais.

O estudo do grupo dos elementos chamados adversativos na tradi¢do da grama-
tica (elementos como mas, entretanto, todavia, contudo) mostra que o simples regis-
tro de um significado adversativo desses elementos (seja qual for a defini¢do bésica
que se d€ para adversativo) nada mais faz que indicar a presenca neles de determina-
dos tragos, isto €, nada mais representa do que uma incursio pela semantica da pala-
vra. H4, na verdade, uma diferenga basica no funcionamento dos grupos, ja que o uso
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de um advérbio conjuntivo como entretanto, ao invés de um coordenador como mas,
que, do ponto de vista da semantica da palavra, seria visto como um caso de reducio
sinonimica, representa, na verdade, op¢io por uma amarragio do segundo bloco ao
primeiro por meio de uma retomada referencial anaférica, o que o coordenador mas,
que €, basicamente, um seqiienciador, nio proveria. Desse modo, esses dois tipos de
elementos do portugués (entretanto e mas), que, do ponto de vista da nogio vocabular
(que € a que orienta a classificacdo tradicional), constituem representantes de uma
mesma classe, a das chamadas conjungdes coordenativas adversativas, preenchem
fun¢des seménticas, na verdade, distintas, se se considera a organizac¢do do enuncia-
do, 0 que, na contraparte, reflete uma definicdo sintética diferente, na organizacao
frasica.

4.7 Desse modo, a anélise apresentada pressupde que, para as diversas classes de pa-
lavras, ndo se pode fornecer descri¢es que tentem resolucdes, em todos os casos, no
mesmo nivel e com vistas & mesma fun¢do. Em outros termos, algumas classes de
palavras gramaticais (como as preposi¢des) se deixam analisar, privilegiadamente,
no sistema de transitividade, que € o que define as relagdes seménticas na oragdo, e
respondem, pois, primordialmente, pela funcdo ideacional nesse nivel. Outras, entre-
tanto (como os pronomes pessoais) preferentemente se analisam, por exemplo, pela
fungdo semantica obtida no nivel do texto (nivel externo a oragdo, ou seja, externo ao
sistema de transitividade), ou, mesmo, pela fun¢do interacional. Também os artigos e
os demonstrativos, tradicionalmente vistos apenas como determinantes (isto é, no
interior do sintagma nominal), s6 tém um tratamento completo se se contemplar a
fungdo textual e/ou a interpessoal.

Assume-se, pois, a necessidade de uma investigagdo gramatical que descreva o
comportamento das diferentes classes gramaticais segundo a funcionalidade de seu
emprego nos diferentes niveis em que atuam e segundo as fungdes que exercam, nos
diferentes niveis.

5 Indicagbes sobre pessoal envolvido

5.1 A autora obteve colaboragfio, especialmente para tratamento do corpus, de auxi-
liares de pesquisa e de bolsistas de Aperfeicoamento e de Iniciacio Cientifica. Per-
tenceram ao Projeto Integrado CNPq Gramadtica de usos do portugués (agosto 1996-
julho 1998) os bolsistas de Aperfeigoamento Eliana Cristina Domingos (1996), Liliana
Aparecida Ramos Grande (1996-1997), Sandra Regina de Andrade (1997), Fabiana
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de Vito (1998), Mirna Fernanda de Oliveira (1998) e a bolsista de Inicia¢do Cientifi-
ca Graga Betinia Moraes (1996-1998). Com bolsa de Aperfeigoamento do CNPq nio
abrigada no Projeto Integrado, fez pesquisas de corpus ligadas a obra, anteriormente,
Silvana Zamproneo (1994). Como auxiliares de pesquisa financiados pela Fapesp,
ligaram-se ao tratamento do corpus Luciane Alves Santos (1993-1994) e Celi
Aparecida Consolin Honain (1993-1994). Finalmente, trabalhou como auxiliar téc-
nico no Projeto Integrado CNPq e, em iltima andlise, tornou possivel a realizagdo
desta obra, Mara Licia Fabricio de Andrade (1997-1999).

5.2 Os diversos capitulos e subcapitulos desta obra foram submetidos a leitura de
especialistas, que fizeram valiosas apreciagdes e sugestoes. Obviamente, as impreci-
soes e impropriedades remanescentes sio de inteira responsabilidade da autora.

Foram leitores criticos da obra:

Parte I: A formacio basica das predicagdes: o predicado, os argumentos € os satélites
— Francisco da Silva Borba (UNESP): O verbo, o substantivo. Maria Tereza
Camargo Biderman (UNESP): O substantivo. José Luis Fiorin (USP) e Ataliba
Teixeira de Castilho (USP): O adjetivo, o advérbio. Ingedore Villaga Koch
(Unicamp) e Maria Luiza Braga (Unicamp): As conjungades integrantes. Beatriz
Nunes de Oliveira Longo (UNESP): Os pronomes relativos.

Parte II: A referenciacdo situacional e textual: as palavras féricas — Mary Aizawa Kato
(Unicamp): O artigo definido. Angela Cecilia Souza Rodrigues (USP): O prono-
me pessoal, o pronome possessivo, o pronome demonstrativo.

Parte III: A quantificagiio e a indefini¢do — Rodolfo Ilari (Unicamp): O artigo indefi-
nido, o pronome indefinido.

Parte IV: A jungéo — Sebastido Expedito Ignédcio (UNESP) e Marize Mattos Dall’ Aglio
Hattnher (UNESP): As preposigédes. Lygia Corré€a Dias de Moraes (USP) e Roberto
Gomes Camacho (UNESP): As conjungédes coordenativas. Ingedore Villaga Koch
(Unicamp) e Maria Luiza Braga (Unicamp): As conjuncées subordinativas ad-
verbiais.

O Sumdrio e a Introdug@io da obra foram objeto de apreciagiio de todos os leito-
res. Além disso, cada um deles apreciou a Introducao do capitulo sob seu exame.
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A FORMACAO BASICA DAS PREDICACOES:
O PREDICADO, OS ARGUMENTOS E OS SATELITES



INTRODUCAO

Todas as palavras que constituem o Iéxico da lingua podem ser analisadas dentro
da predicag@o. Os predicados sio semanticamente interpretados como designadores de
propriedades ou relagdes, e suas categorias sio distinguidas segundo suas proprieda-
des formais e funcionais.

O predicado - que designa propriedades ou relagdes — se aplica a um certo niime-
ro de termos que se referem a entidades, produzindo uma predicacio que designa um
estado de coisas, ou seja, uma codificagiio lingiifstica que o falante faz da situacdo.
Estdo implicados af os papéis semanticos e a perspectivizagio que resolve as funcdes
sintaticas.

Um exemplo € uma predicagiio com o predicado remeter e os termos Poder Exe-
cutivo, texto € Congresso Nacional, configurando-se um estado de coisas em que en-
tram em relacao esse predicado escolhido e as trés entidades, que desempenham, cada
uma, um papel semantico (agente, objeto, recebedor, respectivamente). Um estado de
coisas € concebido como algo que pode ocorrer em algum mundo (real ou mental), e,
assim, esta sujeito a determinadas operagdes, isto €: pode ser localizado no espacgo e
no tempo; pode ter uma certa durag¢do; pode ser visto, ouvido ou, de algum modo,
percebido. Constituintes como Poder Executivo, texto € Congresso Nacional, que sdo
exigidos pela semantica do predicado, sdo argumentos, enquanto outros possiveis
constituintes como no Brasil, ou neste més, que apenas trazem informagio suplemen-

tar, sio denominados satélites.

Uma predicagio constitui um contetido proposicional, isto é, um fato, que pode
ser conhecido ou pensado, pode ser causa de surpresa e de divida, pode ser mencio-
nado, negado, rejeitado ou lembrado.

A proposicio sio aplicados, ainda, operadores ilocucionérios, que fazem dela um
ato de fala (declarativo, interrogativo, etc.), isto €, um enunciado, como por exemplo:
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Em julho de 1991, o Poder Executivo remeteu ao Congresso Nacional o teyy, da

Convengdo 169. (ATN)

Em todos os niveis operam os satélites e em todos os niveis se efetuam, aindy

operagdes por meios gramaticais. i

A estrutura de predicagdo se transfere também para o nivel interno da oragio, e
torno de nomes que tém forga predicativa, como por exemplo, remessa, que congj; wi
um predicado ao qual se podem aplicar, por sua vez, 05 termos Poder Executivo, tey,

e Congresso Nacional, como em

remessa do texto ao Congresso Nacional pelo Poder Executivo.

Por outro lado, a complementagao € a adjungdo podem fazer-se com oracdes,
introduzidas por conjungdes integrantes e por pronomes relativos, respectivamente,
elementos que as transformam em termos ou em partes de termos da predicagio ma-
triz, compondo enunciados complexos.

A verificagdo dos enunciados efetivamente realizados revela uma selecio, feita
pelo falante, que organiza seu texto de modo que esteja expresso o contetido ideacional
que ele quer transmitir, de modo que estejam distribuidas devidamente as pecas da
informagéo, e, ainda, de modo que esteja garantida a troca lingiifstica em que cada ato
de fala se constitui. Tudo isso implica, por exemplo, uma determinacdo de aspectos
lingiiisticos ligados a diversas escolhas, como as de tema e rema, dado e novo, figura
e fundo, todas elas implicadas no fluxo de informacio do enunciado.

O fluxo de informagio determina tanto a ordenacao linear dos sintagmas na ora-
¢a0 como a prépria escolha do arranjo da predicagdo a ser ordenada, nos termos de:
a) escolha da natureza do predicado;

b) sele¢do dos argumentos;
¢) eleicdao dos satélites.
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1 A natureza dos verbos

Os verbos, em geral, constituem os predicados das oragdes. Os predicados de-
signam as propriedades ou relagdes que estdo na base das predica¢des que se formam
quando eles se constroem com os seus argumentos (os participantes da relagao

predicativa) e com os demais elementos do enunciado.

A predicaciio constitui, pois, o resultado da aplicagdo de um certo nimero de
termos (que designam entidades) a um predicado (que designa propriedades ou rela-
coes). A construcio de uma oragdo requer, portanto, antes de mais nada, um predicado,
representado basicamente pela categoria verbo, ou, ainda, pela categoria adjetivo

(construido com um verbo de ligacao).
O predicado tem propriedades sintdticas e seménticas, como a forma lexical, a

categoria, o mimero e a funcéio seméntica dos termos, além das restricoes de sele-

¢a0 a estes impostas.
S6 nio constituem predicados os verbos que modalizam (poder, dever, preci-

sar, etc.), os que indicam aspecto € 0s que auxiliam a indicacao de tempo e de voz.

2 As subclassificacbes dos verbos que constituem predicados.

2.1 Subclassificagdo semantica

A classificagdo semantica das predicacdes pode basear-se nas unidades seménti-
cas presentes no verbo. Desse ponto de vista, hd trés classes principais de predicados

verbais, dois dinAmicos e um nao-dinamico.
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2 1.1 Dinamicos

2.1.1.1 Agdes ou atividades (= 0 que alguém faz ou 0 que algo provoca)

¢io ou atividade. Esses verbos sao acompanhadog

podendo haver, ou néo, outro participap.
um processo envolvido:

Os verbos exprimem uma a
por um participante agente ou causativo,
te (afetado ou ndo), isto &, podendo haver, ou nao,

O sambista BATUCAVA uma caixa de fosforo marcando 0 ritmo; um engraxate

batucava na caixa. (MPB) .
O homem CUMPRIMENTOU o dono do bar, sorrii,
SAPATEOQU, CANTOU, ABRIU os bragos e DEU um lon

as tagas de cristal. (BL)

bebeu ld o seu copo. (MPB)
go agudo que quase QUEBROU

2.1.1.2 Processos (o que acontece)

Os verbos envolvem uma rela¢ao entre um nome € um estado, € 0 nome ¢é pacien-
te do verbo (afetado):

As zinias do jardim embaixo BROTAVAM com dificuldade dos borrédes de fumaga.
(UCC)

A miraculosa planta somente FLORESCE na soliddo do inferno. (CP)

O Alferes ndo MORREU, nem mesmo ADOECEU. (ALF)

2.1.2 Nao-dinamicos: estados

Os verbos nao-dindmicos sio acompanhados por um sintagma nominal (sujei-
to) que € suporte do estado:

Gumercindo PERMANECEU parado. (VD)
Nao EXISTE mais o edificio “Art Noveau”. (LM)

#{ Além dessas trés classes principais, hé verbos que ocorrem em oragdes que nio
tem a pr i i
. 12 ;senga de nenhum sintagma nominal. Essas oracdes implicam apenas um
redica 3 "
p 0, néo havendo nenhum agente ou paciente. Fica implicado um processo

E jd tarde: seu marido deve estar e
ESTA calor. (AF)

E domingo;
uteis. (B)

sperando. (A)

dia, portanto )
P » €M que a gente pode fazer observagdes talvez ndo muito
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2.2 Subclassificagdo com integracao de componentes

A classificagiio das predicacdes pode, amda integrar outros componentes além
do dinamismo, como por exemplo, o aspecto € o componente pragmadtico controle.

Nessa consideraciio, a classificagdo se refere as predicacdes, ou seja, a codificagéo
lingiifstica dos estados de coisas, € nao simplesmente aos predicados.

Os mais importantes parimetros para uma tipologia semantica dos estados de
coisas sio: dinamismo e controle. Para as predicacdes dindmicas, € importante tam-
bém o pardmetro perfectividade ou acabamento (também chamado telicidade).

A partir desses pardmetros, as predicacdes podem ser classificadas em

2.2.1 Dinamicas

2.2.1.1 Com controle. Sdo as agGes. Elas podem ser:

a) Télicas, isto é, acabadas

Nando LANCOU um olhar aos companheiros. (Q)
Ramiro ESFREGOU os bragos. (Q)

b) Nao-télicas

Ramiro FITAVA a porta, trémulo. (Q)
O passarinho e o corcunda CAMINHAVAM a frente do grupo. (N)

2.2.1.2 Sem controle. Sao os processos. Eles podem ser:

a) Télicos, isto €, acabados

Altos muros RUIRAM em siléncio. (Q)
Vocé PERDEU o show. (N)

b) Nao-télicos

Nés VIMOS, na escuriddo, uma noiva. (AM)
IA-lhe pelo corpo todo uma trémula sensagdo de febre. (N)
2.2.2 Nao-dinamicas

2.2.2.1 Com controle

Outro dia vocé ESTAVA comigo quando o carro parou na esquina. (BH)
O Rei ESTA em pé ao lado do trono. (BN)
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2.2.2.2 Sem controle

Ela passou as mdos nos cabelos que lhe CAIAM no mais completo desalinho pela
fronte. (MMM)
Maneco Manivela CONSERVA-se naquela mesma tensao. (DES)

2.3 Subclassificagéo segundo a transitividade

Outra classificacdo de predicados verbais pode basear-se na transitividade, com
especificagio do papel dos complementos verbais. Estd implicada a valéncia ver-
bal, isto €, a capacidade de os verbos abrirem casas para preenchimento por termos
(sujeito € complemento), compondo-se a estrutura argumental.

Entre os verbos transitivos, aqueles cujo complemento, ou objeto, € paciente
de mudanga sdo os transitivos considerados prototipicos.

Segundo a transitividade, hd quatro classes principais de verbos:

2.3.1 Verbos cujo objeto sofre mudanga no seu estado

Sdo verbos que possuem, pois, um objeto paciente da mudanca (afetado) e, de
outro lado, um sujeito agente ou causativo. O objeto que ocorre é um objeto nio-
preposicionado, ou seja, um objeto direto.

Conforme o tipo de mudanga registrada no objeto paciente, é possivel uma
subclassifica¢do desses verbos. Exemplificando:

2.3.1.1 Criagéo do objeto: o objeto passa a existir.

86 Tiilio CONSTRUIU em tempo sua arca e se salvou. (ACM)
Minha mde FEZ-me um bolo. (BB)

2.3.1.2 Destruigcéo do objeto: o objeto deixa de existir.

Encarregamos uma firma de DEMOLIR a casa velha. (LM)

Campos Sales DISSOLVEU a comissdo nomeada. (F])
2.3.1.3 Alteragao fisica no objeto.

(Tobias] pds-se a QUEBRAR copos e garrafas. (CE)

O frio RACHA a boca, ENTORPECE os dedos, mas a limpeza do tempo é ideal. (DE)
2.3.1.4 Mudanga na localizagdo do objeto.

[Leonor] MUDOU uma caixa da mesa de cabeceira para a prateleira. (A)
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Manuel Jodo POS em cima do cocho o cambdo de trairas e a gamela que trouxera
na cabega. (ALE)

2.3.1.5 Mudanga provocada por um instrumento que esta implicado no proprio verbo.

Os membros do coro MARTELAM as travas nas janelas. (CCI)
O serrador pée-se a SERRAR a madeira. (CT)

2.3.1.6 Mudanca superficial no objeto.

Talvez aquela chuva LAVASSE a estdtua. (RIR)
LIMPEI as joias. (CNT)

2.3.1.7 Mudanga interna no obijeto.

Zulmira jd TEMPERAVA a carne para o obrigatério assado dominical. (DM)
A pretexto de AQUECER o café, fiquei de costas. (DE)

# No proprio verbo pode estar implicada a maneira como a mudanca € operada:

Nestor ASSASSINARA o irmdo. (FP)
(= matar com inteng¢do)
Quando bebe, Atanagildo SURRA a mulher. (RA)
(= bater forte e repetidamente)
O tal tijolo (...) pode ESMIGALHAR a minha [cabega] a qualquer minuto. (FE)
(= quebrar completamente)
[Camilo] PICARA o bilhete, ndo dera resposta. (ED)
(= rasgar completamente em pedagos pequenos)

# Os verbos que se referem a criag@o de objeto sio tradicionalmente denominados
efficiendi. Os que se referem a mudanga no objeto sdo denominados afficiendi.

2.3.2 Verbos cujo objeto ndo sofre mudanga fisica, isto é, ndo é um paciente
afetado.

2.3.2.1 Com complemento nao-preposicionado (objeto direto):

Eles vieram APEDREJAR dona Mocinha. (Z)

O Brasil APLAUDIU (...) essa maneira de administrar. (JK-O)
Os amigos te FLAGRARAO rindo sozinho. (GTT)

Batista Ramos PRECONIZA a moderniza¢do da cémara. (CP)

2.3.2.2 Com complementos preposicionados. Os principais tipos de complemen-
tos que ocorrem séo:
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De lugar. O sujeito localiza-se (lugar onde) ou movimenta-se (lugar de onde oy
para onde), tendo como referéncia espacial o complemento:

Mdrio ESTA em casa de Dona Dedé. (A)
Vocé VEM de Barretos? (JC)
Quando vocé VAI a Sdo Paulo? (CAS)

De direcfio. O objeto indica meta (alvo) ou fonte (proveniéncia):

Pantaledo sorriu, OLHOU para o alto. (AM)
Sua mae GRITOU com ela. (LE-O)

O objeto pode indicar meta ou fonte de uma atividade mental do sujeito (relacio):

PENSOU no pai senador. (BH)
ABORRECEU-SE com isso. (CNT)

Associativo. O verbo indica uma a¢fo reciproca, e o objeto tanto pode ser meta
como associado:

Mais tarde Terto CONVERSOU com Bentinho. (CA)

No ano passado, um homem de 26 anos escalou 0 muro da residéncia de Madonna e
LUTOU com um seguranga. (FSP)

A reciprocidade implica simetria, razio pela qual € possivel que os dois partici-

pantes (sujeito e objeto) se coordenem, como em

Leopoldo e Américo LUTARAM como se quisessem dividir a morte em dois pedagos.
(DE)

ou se condensem numa forma de plural, como em

Os indios entenderam e CONVERSARAM entre si. (ARR)

2.3.3 Verbos que possuem um complemento nao-preposicionado (objeto dire-

to) e um complemento preposicionado.

O sujeito mais comum é um agente, e 0 objeto direto mais facilmente encontrado

€ um paciente de mudanca. O complemento preposicionado pode ser de virios tipos:

2.3.3.1 Delugar: a mudanga do objeto direto é espacial, relacionada com o com-

plemento (lugar onde oy para onde).

A irma COLOCOU o roupdo no cabide. (OE)
PONHO a lanterna no chdo. (ML)
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Pensa também MANDAR alguns exemplares ao Museu Britdnico. (AL)
O presidente da Repiiblica ENVIARA mensagem especial ao Senado Nacional. (DB)

2.3.3.2 Beneficiario: o sujeito mais comum é um agente. O objeto indireto mais
ocorrente € um dativo humano representando aquele que se beneficia da tran-
sacao.

DEU ao genro um engenho com setenta escravos. (CGS)
Caid, vocé quer dar um pulo até a cozinha e ENTREGAR esse comprimido a Carolina?
(ARR)

Ha predicagdes com esta classe de verbos que sdo semanticamente mais comple-
xas, estando implicado um outro predicado dentro do complemento:

O governador Ari Valadao PROMETEU todo apoio aos empresdrios. (OPP)
(= prometeu dar todo apoio aos empresarios).

2.3.3.3 Instrumental: o sujeito é agente, e o instrumental vem como comple-
mento preposicionado.

Rodrigo BOMBARDEOU Toribio com nomes que ele evidentemente nao conhecia.
(TV)
Vocé ENCHEU a bexiga de sangue? (AC)

2.3.4 Verbos que tém complementos oracionais.

Neste conjunto se abrigam verbos de modalidade, de cognic¢iio, de manipula-
¢ao, de elocucio.

Com essa classificagdo, especialmente com as classes dos modais, cognitivos e
manipulativos, cruza-se outra classificaciio, na qual interfere a atitude do falante na
situagfio do discurso. Essa classificagfo se refere a uma relagfio de pressuposicio ou
de implicacdo entre a oragiio completiva (objetiva ou subjetiva) e a principal, e
separa dois grupos principais de verbos, os factives e os implicativos, com subgrupos.
E segundo essa classifica¢do que os verbos de modalidade, de cognicdo e de mani-
pulaciio serdo apresentados a seguir, em 2.3.4.1 e subse¢des. Observa-se que:

a) verbos de modalidade, bem como de manipulagéo (e alguns de elocucio) es-
tio nos subgrupos dos implicativos, uma classe muito ampla;
b) verbos de cognicéo (e alguns de elocugéo) estio entre os factivos.
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2.3.4.1 Verbos em que existe uma relagéo de pressuposi¢ao ou de implicagéo en-
tre a oragao completiva e a principal.

Obs.: Esses verbos sio estudados em Conjungoes integrantes € em Advérbios,

apéndice sobre Negacao.

2.3.4.1.1 Verbos factivos

Chamam-se factivos os predicados que tém a propriedade de implicar, por parte
do falante, a pressuposicio de que a proposi¢io completiva € factual (isto €, o fato
expresso na oracio completiva é verdadeiro). A caracteristica dos factivos € ter par-
ticipantes de estatuto oracional que, para o falante, ndo indicam um simples evento,
mas um fato, que permanece afirmado quer o verbo da oragao principal seja afirma-
do quer seja negado.

Os predicados factives sdo dos seguintes tipos:

a) epistémico, como SABER, COMPREENDER, DESCOBRIR, IGNORAR, LEMBRAR-SE
(=ter na lembranga), PERCEBER, NOTAR, OBSERVAR, APERCEBER-SE, RECORDAR-
SE, (e expressdes como DAR-SE CONTA, TER EM MENTE, LEVAR EM CONTA € simi-
lares).

Eu, por mim, apenas SEI que Carlos veio me trazer em casa. (A)

COMPREENDA que sou um homem profundamente religioso. (NOD)

O povo DESCOBRIU que o tal nao era cego nem nada. (CA)

Bulhées ndo IGNORA que Vileta era incorruptivel. (BHN)

PERCEBEMOS que o Brasil estd comecando a mudar e isso num momento em que
a situagao no Chile e na Argentina permanece bastante estdtica. (VEJ)

NOTEI que ele continuava me olhando de maneira esquisita. (BU)

LEMBRO-ME de que o Presidente disse ao General Golbery: “‘Se estd havendo reacio
ao nome desse deputado, vamos escolher outro”. (TF)

b) de atitude sentimental, como ADMIRAR(-SE), LAMENTAR, DEPLORAR, MARAVI-
LHAR-SE, ARREPENDER-SE, MAGOAR-SE, RESSENTIR-SE.

Muito me ADMIRA que venhas aqui a esta grande batalha, pretender pegar em
armas! (VBP)

LAMENTO que tenha de sair tio cedo. (Q)

#  Alguns verbos desse tipo, como LAMENTAR ¢ DEPLORAR, podem construir-se como
de elocugdo, mantendo a expressdo de atitude sentimental:

Marta LAMENTOU em espanhol que eu nao conhecesse 0 México. (BHN)
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¢) do tipo declarativo (de elocugao), como GABAR-SE, DESCULPAR-SE.

Ela em troca me disse fingindo alguma solenidade “‘eu ndo vou te deixar, meu mui
grave cipressu erectus”, GABANDO-se com os olhos de tirar efeito tdo alto no

repique (U)

# O complemento (o contetido daquilo que se declara) dos verbos de b) e c) pode

vir em discurso direto:

— O eldstico estd frouxo — DESCULPOU-SE Virginia esticando-as até os joelhos. (CP)
— O Juco? Ai de nds se néo fosse ele — GABOU-SE a Libdnia. (MMM)
O Padre DEPLORAVA: — Agora, fomos tocados, expulsos, jogados longe... (VB)

d) do tipo avaliativo, como RELEVAR, ESTRANHAR, IMPORTAR (e construgdes
predicativas como SER SIGNIFICATIVO, SER TRAGICO, SER RELEVANTE, SER ES-
TRANHO, SER IMPORTANTE).

RELEVA, ainda, que o século XX estd marcado por uma incrivel tendéncia de criar
status para cada ramo de conhecimento. (CTB)

Se papai tem razdo ou ndo, ndo importa aqui. IMPORTA que, assim pensando, estd
inquieto, sofrendo por mim, ansioso por noticias, como se eu estivesse correndo
um perigo real, imediato. (A)

ESTRANHEI que meus colegas colhessem informagées entre si e nio da policia ou
dos bombeiros. (NBN)

Os verbos factivos admitem os seguintes tipos de construgio:

a) Com oracao completiva iniciada pela conjuncio integrante que. O sujeito da
oracao principal e o da completiva podem ser

* correferenciais:

SEI que nasci para ser mae. (FIG)
(Eu sei que [eu] nasci.)

LEMBRO-ME de que chamei um amigo arquiteto para planejar a chegada dos qui-
nhentos figurantes. (FIC)

(Eu me lembro de que [eu] chamei.)

* nao-correferenciais:

Eu, por mim, apenas SEI que Carlos veio me trazer em casa. (A)
(Eu sei que Carlos veio.)

Eu COMPREENDO que o momento ¢ dificil, mas ACHO que nossos sentimentos
devem estar acima de tudo. (MO)

DESCOBRI que levar tiro dd sede. (MPF)
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Bulhdes ndo IGNORAVA que Vileta era incorruptivel. (BHM)
ADMIRA que ande solto um sujeito assim. (DES)
ESTRANHEI que o portdo estivesse ainda aberto. (U)

Com oracdo completiva com verbo no infinitivo. O sujeito da oragio princi-
pal e o da completiva podem ser

e correferenciais:

Nao IGNORAVA ter de me matar para viver. (ML)
(Eu nido ignorava [eu] ter de me matar.)

* nao-correferenciais:

d)

A menina foi COMPREENDENDO ser aquela a vnica criatura humana ali existente.
(TE)

(A menina foi compreendendo aquela ser a tnica criatura humana ali existente.)

DESCULPEM de ter descuidado de algum detalhe. (SAM)

RELEVA registrar que uma delas ¢ de uma mulher. (GLA)

Foi uma surpresa que o vimos certa noite responder a meu pai que ESTRANHAVA
ndo ter ele pedido dinheiro para cigarro. (BH)

Logo DESCUBRQO tratar-se de uma menina. (MEN)

Com complemento representado por uma nominaliza¢io da oraciio completiva.

Eu COMPREENDO a sua indignagao diante do que estd acontecendo. (DZ)
(= Eu compreendo que vocé se indigne.)

Uma negra LAMENTA a morte de seu filhinho. (CP)
(= Uma negra lamenta que seu filhinho tenha morrido.)

Nunes IGNORA a intervengdo. (NO)

(= Nunes ignora que se tenha intervindo.)

ESTRANHEI a incompreensao. (A)

(= Estranhei que nao tenham compreendido.)
O que me ADMIRAVA era a rapidez com que tudo ocorrera. (CCA)
(= O que me admirava era que tudo ocorrera rapidamente.)

Com truncamento da oragdo completiva, que fica reduzida a um dos termos da
predicacéo. Isso ocorre com alguns factivos, como IGNORAR, DESCOBRIR, COM-
PREENDER e RELEVAR:

Venho aqui a chamado de Sua Exceléncia o Governador, declaro mais que IGNORO
a razdo do chamado. (AM)
(= ignoro qual € a razdo do chamado)
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[Jesuino] demonstrou grande interesse pelo embrulho, tentando DESCOBRIR seu
conteiido. (PN)
(= tentando descobrir qual era seu conteddo)

Nao COMPREENDES sequer a gravidade de tuas palavras. (BN)
(= Ndo compreendes sequer qual é a gravidade de tuas palavras)

Sim, pelo que vejo, conseguiram DESCOBRIR o Mdgico. (CEN)
(= conseguiram descobrir quem ¢ o Magico)

Deu uma revista a menina, trancou-a no banheiro e foi deitar-se com ele, QUE SE
DESCULPAVA da barba comprida, o pijama cheirando a suor. (CE)
(= que se desculpava de ter a barba comprida)

A nogdo de programa genético RELEVA a nogdo e o papel da informacdo na
organizagdo dos seres vivos. (CIB)

(= releva qual seja a nogiio e o papel da informagfio na organizagiio dos seres
Vivos)

# Os verbos factivos SABER e DESCOBRIR admitem, ainda, outro tipo de constru-
¢do, em que a oragiio completiva é reduzida a sujeito acusativo (representado por

pronome obliquo 4tono) seguido de um predicativo desse su jeito acusativo, ou de
um locativo.

Todos 0 SABIAM gravemente doente. (HP)
(= sabiam ele [estar] gravemente doente)
Como um namorado que se SABE esperado, queria ainda reter um pouco de gloria
naquele instante. (CR) -
(= sabe ele [ser] esperado)
E agora Angela DESCOBRE-o0 capaz de hipocrisia. (CC)
(= descobre ele [ser] capaz de hipocrisia)
Estou sofrendo por te SABER no Rio e néio ter aqui perto de mim. (LM)
(= saber tu [estares] no Rio)

2.3.4.1.2 Verbos implicativos

Nos predicados implicativos estd envolvida a nog¢do de condi¢do necesséria e
suficiente, que apenas determina se o estado de coisas descrito na oragiio completiva
ocorre ou ndo.

Os predicados implicativos podem ser:

a) Afirmativos

Sdo verbos como CONSEGUIR, CHEGAR A, LEMBRAR, LEMBRAR(-SE) DE ( = ndo
se esquecer de; ndio deixar de), PREOCUPAR, PREOCUPAR-SE COM, INQUIETAR-SE COM,
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TER A DESGRACA DE, APROVEITAR A OCASIAO DE, DAR-SE O TRABALHO DE, OC ORRER,

ADVIR ¢ similares:

Minha situagdo ¢ tao aflitiva, que CHEGO até A fazer perguntas tolas. (FIG)
LEMBREI-ME DE pér a limpo o caso do meu patricio. (BU)
OCORRE que movi — e ganhei — uma agao. (FSP)

Nos enunciados afirmativos, os predicados implicativos afirmativos se com-
portam como os factivos (eles implicam a factualidade do complemento), mas nos
enunciados negativos seu complemento é entendido como néo-factual.

Instruindo-a [a chimpanzé] no uso dos objetos do lar, os Gardner CONSEGUIRAM
que ela aprendesse o significado de 150 sinais. (SU)
(= aprendeu) )
Os pais que entram com agdes na Justica perdem o direito a matricula ou NAO
CONSEGUEM que os filhos assistam normalmente as aulas. (CLA)
(= nao assistem)

b) Negativos

A implicag@o negativa pode ser expressa pelos predicados arrolados acima,
construidos com a negacdo (NAO CONSEGUIR, NAO CHEGAR A, NAO LEMBRAR-SE DE,
NAO PREOCUPAR-SE COM, NAO INQUIETAR-SE COM, etc.). H4, entretanto, com o mes-
mo valor, verbos implicativos negativos, como ESQUECER-SE DE, RECUSAR-SE A,
EVITAR, ABSTER-SE DE, DEIXAR DE.

Num enunciado afirmativo com um desses predicados na oracdo principal, o
complemento € nao-factual, porque eles representam uma condigio necessdria e su-
ficiente para que ndo se entenda o complemento como ocorrente:

Vocé DEIXOU DE ser um grande escritor verdadeiramente. (BV)
(= vocé jd ndo é um grande escritor)

Dona Almerinda Chaves (esposa do politico Eli Chaves) viajou para a fazenda,
ESQUECEU DE deixar costura para ela. (ANA)
(= ndo deixou costura)

Manda o recato que eu ME ABSTENHA DE entrar em maiores detalhes sobre o
assunto. (AL)

(= ndo entra)
Eu ME RECUSO a negar-lhe comida. (REA)
(= ndo nego)

Num enunciado negativo com um desses predicados negativos na oracao prin-
cipal, o complemento & factual:
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Isso NAO EVITAVA que os mais exaltados chegassem até a lhe encomendar surras
homéricas. (LIP)
(= permitia)

Os verbos implicativos afirmativos admitem os seguintes tipos de construgio:

a) Com oracdo completiva iniciada pela conjuncdo integrante que. O sujeito da
oracio principal e o da completiva sdo ndo-correferenciais:

Um dos médicos ¢ também piloto de corridas e conseguiu que alguns dos seus colegas
participassem de uma segunda série de experiéncias. (REA)
(= Um dos médicos conseguiu que alguns dos seus colegas participassem.)

S6 entdo nos OCORREU que ndo havia gelo.

b) Com orac¢io completiva com verbo no infinitivo. O sujeito da oracao princi-
pal e o da completiva podem ser

* correferenciais:

Os consumidores CONSEGUIRAM absorver a alta de precos. (OD)
(Os consumidores conseguiram [os consumidores] absorver.)
CHEGO a ter alucinagées. (OSA)
Também me LEMBRO de achar estranho que casas pudessem ser alugadas. (ATI)

* nao-correferenciais:

Nao lhe OCORREU botar veneno no cilice dela. (AFA)
PREOCUPAVA-ME notar o isolamento de uma pessoa na multidio. (MEC)

Nesses dois casos, os verbos implicativos sdo verbos unipessoais: seu sujeito ¢
a oracao infinitiva.

c) Com complemento representado por uma nominalizagéio da oracao completiva:

Queer dizer que afinal ele CONSEGUIU a nomeagao. (FA)
(= Quer dizer que afinal ele conseguiu ser nomeado.)

PREOCUPAVA-se com a demora do onibus. (FA)
(= Preocupava-se com que o 6nibus demorasse.)

A revista LEMBRA, por exemplo, a reagdo perplexa do ex-ministro, (ESP)
(= A revista lembra (...) que 0 ex-ministro reagiu com perplexidade.)

E nelas [mitocéndrias] que OCORRE a transformacdo do oxigénio captado pelo
| organismo em energia. (SU)
(= E nelas [mitocdndrias] que ocorre que 0 oxigénio captado pelo organismo se
transforme em energia.)
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d) Com truncamento da oracdo completiva, que fica reduzida a um dos termos da
predicacdo. Isso ocorre com alguns implicativos, como CONSEGUIR € PREOCUPAR:

Jd afundado até os peitos, CONSEGUIU sempre uma vantagem. (JA)
(= conseguiu sempre obter uma vantagem)
Caso o Dr. Antenor ndo CONSIGA esse dinheiro, a senhora ndo terd outra opgdo!

(DZ)
(= nédo consiga obter esse dinheiro)
No século XIX, PREOCUPA-SE com 0 imposto de importa¢do mais para fins de receita

do que de protegio. (TA-O)
(= preocupa-se com pagar 0 imposto)

# O verbo implicativo CONSEGUIR admite, ainda, outras possibilidades de comple-

mentagao:

 Com transposi¢do do sujeito da oragiio completiva conjuncional para a oragao
principal, como objeto indireto do verbo CONSEGUIR, que passa a ter dois com-
plementos (objeto direto oracional e objeto indireto).

CONSEGUI-LHE que fosse nomeado
(= Consegui que ele fosse nomeado.)

e Com transposicédo do sujeito da oracio completiva infinitiva para a orac¢io prin-
cipal, como objeto indireto do verbo CONSEGUIR, que passa a ter dois comple-
mentos (objeto direto oracional de infinitivo e objeto indireto).

CONSEGUI-lhe ser nomeado
(= Consegui que ele fosse nomeado.)

» Com transposi¢ao do sujeito da oragao completiva conjuncional para a oracao
principal, como objeto indireto, e com o objeto direto representado pela nomi-
nalizacdo do verbo da ora¢io completiva.

Ignoro quem me CONSEGUIU alojamento. (MEC)
(= Eu ignoro quem conseguiu que eu fosse alojado.)

# Com o verbo implicativo LEMBRAR(-se) ocorre um outro tipo de construgio, em
que a oragéo completiva ¢ reduzida a sujeito representado por pronome pessoal
preposicionado seguido de predicativo do sujeito. Esse tipo de construgao € observavel
em possivels ocorréncias como:

LEMBRO dele baixinho, mais moreno dos cabelos e barbicha brancos, troncudo,
de poucas palavras. (CF)
(= Lembro de ele [ser] baixinho.)
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S6 me LEMBRO dele atrapalhado com aquela crianga. (TGG)
(= S6 me lembro de ele [estar] atrapalhado com aquela crianga.)

Quanto a regéncia particular do verbo lembrar-se, cabe observar-se que, de acor-

do com as li¢des da gramatica tradicional, esse verbo — assim como o verbo esque-

cer(-se) — constréi-se com objeto direto, quando nao-pronominal, e com objeto in-

direto introduzido pela preposigio de, quando pronominal:

a)

A revista LEMBRA, por exemplo, a reagdo perplexa do ex-ministro. (ESP)

LEMBRO que era de fachada cinzenta, de cémodos espagosos de gente acolhedora. (CF)

LEMBRO-ME dele, dos seus cabelos que se confundiam com as barbas. (ML)

LEMBRO-ME de que chamei um amigo arquiteto para planejar a chegada dos
quinhentos figurantes. (FIC)

LEMBREI-ME de pér a limpo o caso do meu patricio. (BU)

Entretanto, ocorrem construgdes como:

LEMBRO dele na casa da Avenida do Contorno. (CF)
E bom LEMBRAR de que hd poesia popular em todo o Brasil. (LIP)
O diretor do Teatro LEMBROU-SE que ndo dormira durante a noite. (BB)

Os verbos implicativos negativos admitem os seguintes tipos de construgdo:

Com oragio completiva iniciada pela conjunciio integrante que. O sujeito da
oracao principal e o da completiva podem ser

* correferenciais:

Nao SE ESQUECA que vocé comeu do bom e do melhor. (DEL)
(= Vocé ndo se esquega que vocé comeu.)

* nao-correferenciais:

b)

Essa providéncia EVITARA que vocé esquega os lanches. (CLA)
(= Essa providéncia evitard que vocé esquega.)

ESQUECA que ele existe. (REI)

ESQUECE-se o deputado Lira de que 0 MDB foi dissolvido. (OPP)

Com oracdo completiva com verbo no infinitivo. O sujeito da oracao princi-
pal e o da completiva sdo correferenciais:

Ndao ESQUECA também de mandar cotar. (REI)
(= Vocé nio se esquega de [vocé] mandar.)

Manda o recato que eu ME ABSTENHA de entrar em maiores detalhes sobre o assunto.
(AL)

Eu EVITO dar-lhe todos os comprimidos. (REA)
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ESQUECI-me de mandar reservar acomodagio para o doutor que vem ai. (AM)
Um hotel de Sao Paulo RECUSOU hospedar a cantora. (CT)

Com complemento representado por uma nominalizagéo da oracao completiva:

EVITAVA prosa. (CHA)
(= Evitava prosear.)
As cidades sdo armazéns de édio; fazem o homem ESQUECER sua insignificdncia.
(RC)
(= As cidades fazem o homem esquecer que sao insignificantes.)
Os Vacarianos RECUSARAM a homenagem. (INC)
(= Os Vacarianos recusaram ser homenageados.)

Com truncamento da oracdo completiva, que fica reduzida a um de seus argu-
mentos. Isso ocorre com alguns implicatives, como ABSTER-SE DE, EVITAR, ES-
QUECER-SE DE, RECUSAR:

Nao ME ABSTIVE do liquido enjoativo. (MEC)
(= Nado me abstive de beber o liquido enjoativo.)
Tentando EVITAR uma tragédia, os vizinhos interferiram no caso. (JC)
(= Tentando evitar que houvesse uma tragédia, os vizinhos interferiram no caso.)
Nao se ESQUECA dos bezerros. (CT)
(= Nio se esqueca de prender os bezerros.)
Luisa RECUSOU seu dinheiro. (BRV)
(= Luisa recusou receber seu dinheiro.)
Sem isso tudo a pessoa torna-se indiferente, RECUSA qualquer espécie de sensa-
¢do. (Z)
(= Sem isso tudo a pessoa torna-se indiferente, recusa ter qualquer espécie de
sensac¢ao.)

Com o implicativo negativo ESQUECER ocorre um outro tipo de construgiio: com

transposi¢do do sujeito da oracdo completiva para a posi¢io de objeto direto da
oracao principal.

Ndo ESQUECO vocé me perguntando se eu sabia ler. (PM)
(= ndo esqueco vocé + vocé perguntando)

Com o implicativo negativo EVITAR ocorre um outro tipo de construcdo: com

transposi¢do do sujeito da ora¢io completiva para a posi¢io de objeto indireto da

oracao principal e com o objeto direto representado pela nominalizacio do verbo
da oraciio completiva.

Soube que o Saturnino EVITOU-lhe o suicidio e ajudou-a financeiramente a criar 0
menino. (PCO)

(= Soube que o Saturnino evitou que ela se suicidasse.)
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# Quanto a regéncia particular do verbo esquecer(-se), cabe observar-se que, de
acordo com as ligGes da gramatica tradicional, esse verbo — assim como o verbo lem-
brar(-se) - constréi-se com objeto direto, quando ndo-pronominal, e com objeto in-
direto introduzido pela preposicio de, quando pronominal:

As cidades sdo armazéns de édio; fazem o homem ESQUECER sua insignificancia.

(RC)

ESQUECA que ele existe. (REI)

Nao ESQUECO vocé me perguntando se eu sabia ler.: (PM)

Ndo se ESQUECA dos bezerros. (CT)

ESQUECE-SE o deputado Lira de que o MDB foi dissolvido. (OPP)

ESQUECI-me de mandar reservar acomodagdo para o doutor que vem ai. (AM)

Entretanto, ocorrem construgdes como:

Ndao SE ESQUECA que vocé comeu do bom e do melhor (DEL)
Ndo ESQUECA também de mandar cotar. (REI)

2.3.4.1.3 Verbos causativos (verbos “se”)

Os verbos causativos sdo verbos implicativos menos perfeitos, ou implicativos
simples, ji que indicam uma condicéo suficiente, e nio uma condi¢fio necesséria e
suficiente a0 mesmo tempo, como € o caso dos implicativos vistos em 2.3.4.1.2. Por
essa razao, esses verbos sao também chamados verbos se.

Os verbos causativos podem ser afirmativos ou negativos.

a) Verbos causativos afirmativos:

Sio causativos afirmativos verbos como FAZER, CAUSAR, FORCAR, PROVOCAR,
ASSEGURAR, PROVAR, MOSTRAR, CUIDAR, IMPLICAR, SIGNIFICAR e similares.
Num enunciado afirmativo com um desses predicados na oracao principal, o

complemento é implicado como factual:

Paulinho CUIDOU que Cartola (...) chegasse intacto no seu samba. (V1O)
Os jesuitas (...) FIZERAM que o Brasil fosse envolvido pela corrente revoluciondria.

(TGB)

Ndo quer nada com este mundo ou com esta cidade — e minha mdo na sua lhe

ASSEGURA que lhe estou dando inteira razao. (DM)
SIGNIFICA que preciso ter cuidado para ndo dar nenhum passo em falso. (MD)

Num enunciado negativo com um desses predicados na oracao principal, o

complemento fica neutro:
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A classificacdo de suspeita NAO SIGNIFICA que a estaca seja condenada. (FSP)
Tudo isso NAO PROVA que a senhora nao seja uma traigoeira. (AS)

Os verbos causativos afirmativos admitem os seguintes tipos de construgio:

a.1) Com oraciio completiva iniciada pela conjuncdo integrante que. O sujeito da
oracio principal e o da completiva podem ser

e correferenciais:

A TV Plus ASSEGURA que comprou os direitos da sinopse. (FSP)
(=A TV Plus assegura que [a TV Plus] comprou.)

Vocé PROVOU que é um lider. (NOD)
(= Vocé provou que [vocé] é um lider.)

¢ nao-correferenciais:

O dia de sol, cerca de 30°C, FEZ que muita gente fosse ao parque para aproveitar o
calor também. (FSP)
(= O dia de sol fez que muita gente fosse.)

Quem ASSEGURA que ele ndo seja um foragido da lei? (PV)

O Brasil PROVOU que era possivel plantar combustivel. (VEJ)

Dados oficiais de Distribuidores de Veiculos Automotores MOSTRAM que essa
participagdo caiu para 26% do mercado. (OI)

SIGNIFICA que estamos sendo manipulados. (SPI)

a.2) Com oracao completiva com verbo no infinitivo. O sujeito da oracao princi-
pal e o da completiva podem ser

e correferenciais:

Mas jd que vocé PROVOU ser tio prestativo € de fato justo que receba uma recompensa.
(SPI)
(= Vocé provou que [vocé] é.)

O economista MOSTROU compreender que Portugal tornara-se mero explorador ou
transmissor de riqueza. (CGS)

* ndo-correferenciais:

FAZEM ver que a citada senhora (...) apropriou-se, de forma indébita, das verbas
doadas pelo Estado a Legido. (DZ)

O advogado Omar Ferri, procurador da mde de Lilian no Brasil, ASSEGURA ter
havido um caso estranho no aeroporto Salgado Filho. (MAN)

PROVOU ser de todo iniitil pregar a abstengdo do barulho. (OV)

Corrigir as prestagdes ndo SIGNIFICA dar um acréscimo ao volume. (OD)
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# Pode ocorrer transposi¢do do sujeito da oragio completiva infinitiva para a
oracdio principal. O sujeito da oragéo principal e o da completiva sio nio-
correferenciais, e o complemento da orac&o principal ¢ o sujeito da completiva sio
correferenciais:

Se ela era timida, ele a FORCARIA a decidir. (PCO)
(= ele forgar ela + ela decidir)

Atitudes como estas nos FORCAM a acreditar naquilo que preconizou o nobre Lider
da oposigdo, que realmente o Pais estd enfermo. (GA-O)

a.3) Com complemento representado por nominalizac¢éo da oracdo completiva:

Queriam ASSEGURAR meu descanso eterno! (PEL)
(= Queriam assegurar que eu descansasse eternamente!)
As vezes as nossas qualidades é que CAUSAM a nossa desgraca. (PD)
(= As vezes as nossas qualidades é que causam que nos desgracemos.)
Ah, CUIDO também de cessacdo de ménstruos. (RET)
(= Ah, cuido também que cessem ménstruos.)
Duvido que alguém me PROVE, pela Escritura, a existéncia do Purgatdrio! (DM)
(= Duvido que alguém me prove, pela Escritura, que o Purgatério existe!)
O malogro de um membro ndo pode SIGNIFICAR o malogro de toda a comunidade.
(NE-O)
(= O malogro de um membro nao pode significar que toda a comunidade malogre.)
A extingdo IMPLICARA muitos remanejamentos. (CB)
(= A extingdo implicard que se remaneje muito.)

a.4) Com truncamento da oracdo completiva, que fica reduzida a um de seus argu-
mentos. Isso ocorre com alguns causativos, como ASSEGURAR, CAUSAR, PROVAR:

Camomila-C ASSEGURA uma denti¢do normal. (MAN)
(= Camomila-C assegura que haja uma dentigao normal.)

O discurso CAUSOU escdndalo. (AM-0)
(= O discurso causou que houvesse escindalo.)
Tenho comigo documentos que PROVAM a identidade dos legitimos hospedes deste

quarto: meu marido e eu. (VN)
(= Tenho comigo documentos que provam qual é a identidade dos legitimos hospedes

deste quarto: meu marido e eu.)

# O verbo ASSEGURAR admite, ainda, construg@o com transposi¢io do sujeito da
oracgéio completiva para a oracao principal, na qual funciona como objeto indireto
do verbo assegurar, que passa, entéo, a ter dois complementos (objeto direto ¢ objeto
indireto). Esse tipo de construgao é observavel em possiveis ocorréncias do tipo:
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Camomila-C ASSEGURA-lhe [que ele tenha] uma denticdo normal.
(= assegura a ele que ele tenha)

# O verbo FORCAR admite uma outra possibilidade de complementagao oracional,

na qual ocorre a transposi¢do do sujeito da oragéio completiva para a oracéio princi-

pal, sendo a ora¢dio completiva iniciada por preposi¢ao (objetiva indireta):
Cairam de pau em cima do ministro, até que no comego de 1891 FORCARAM-no a

renunciar ao Ministério da Fazenda. (HIB)
(= Forgaram a que ele renunciasse.)

# O verbo FORCAR admite ainda a mesma transposi¢do do sujeito da oracdo
completiva para a oracao principal; o complemento iniciado por preposi¢ao ocor-
re como uma nominalizacdo:

Nao soubemos tirar partido de um sotaque ou de uma perturbagao devida a tacanhice
para FORCAR um apdéstolo ao ato de renegamento. (NE-O)
(= devida a tacanhice para forgar um apdstolo a renegar)

b) Verbos causativos negativos

Sao causativos negativos (verbos se negativos) verbos como IMPEDIR, PROI-
BIR, DISSUADIR, DESENCORAJAR e similares.

Num enunciado afirmativo com um desses predicados na oracéio principal o
complemento ¢ implicado como n3o-factual:

O aiatold Khomeini PROIBE que seus funciondrios toquem em outra mulher que
ndo seja a sua made, mulher ou filha. (VEJ)
Minha ex-mulher salta e pée a mao na méo da dona, conseguindo DISSUADI-la de

chamar a policia. (EST)
O fazendeiro ameagou ir embora, mas ela, de posse da Bereta, tentou IMPEDI-lo de

sair. (OP)
Num enunciado negativo com um desses predicados na ora¢do principal o
complemento fica neutro:
Religido que NAO IMPEDIU que as vezes em termos de hoje fosse imperialismo
puro e simples. (ISL)

O fato de ser mulher NAO IMPEDIU Semiramis de reinar na Siria. (BOI)
Dr. Marcolino procurou Dissuadi-la da idéia.

Os verbos causativos negativos admitem os seguintes tipos de construgio:

b.1) Com oracéio completiva iniciada pela conjunciio integrante que. O sujeito da
oracao principal e o da completiva sio nio-correferenciais:
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Protegei os meninos ricos, pois toda a riqueza ndo IMPEDE que eles possam ficar

doentes ou tristes. (AID)
A mde PROIBIU que o filho fosse vé-lo, mas Ternura desobedeceu e fugiu. JT)

b.2) Com oraciio completiva com verbo no infinitivo. O sujeito da orag¢ao princi-

pal e o da completiva sido nio-correferenciais:

O sindico jd PROIBIU empinar papagaio no terrago. (MP)

b.3) Com complemento representado por uma nominalizacfio da oracio completiva:

A Lei de Diretrizes e Bases da Educa¢do IMPEDE a discriminagdo de criangas.

(GLO)
(= A Lei de Diretrizes e Bases da Educagio impede que as criangas sejam

discriminadas.)
Tal peculiaridade leva muitos a encarar o babagu como uma “praga”, pois facilmente
se instala e é dificil de exterminar, o que DESENCORAJA o estabelecimento de

outras culturas. (BEB)
(= Facilmente se instala e é dificil de exterminar, o que desencoraja que se estabe-

legam outras culturas.)
Depois vém os farmacéuticos querendo PROIBIR a venda de raiz. (R)
(= Depois vém os farmacéuticos querendo proibir que se venda raiz.)

b.4) Com truncamento da oragdio completiva, que fica reduzida a um de seus argu-
mentos. Isso ocorre com alguns causativos, como IMPEDIR € PROIBIR:

Os vizinhos IMPEDIRAM desgraga maior. (PN)
(= Os vizinhos IMPEDIRAM que houvesse desgraca maior.)
O Ato cuidou de banir professores, aposentar catedrdticos, PROIBIR filmes. (VEJ)

(= O Ato cuidou de proibir que se projetassem a filmes.)

b.5) Com transposigdo do sujeito da oragao completiva infinitiva para a oracao
principal, ele passa a objeto direto do verbo causativo negativo, que se cons-
tr6i, entio, com dois complementos: um objeto direto nominal e um comple-
mento preposicionado oracional, sem o sujeito expresso (havendo correferéncia
entre o sujeito dessa oragdio ¢ o objeto direto do verbo causativo negativo):

Helofsa me IMPEDIRA de amar. (SE)
(= Heloisa me impedira de [eu] amar)
Para preservar a seguran¢a dos filhos, Sandra Maria de Oliveira os PROIBE de

brincar na rua. (ESP)
PROIBO-te de falares desse modo! (CC)
Pedrio DISSUADIU o chefe de permanecer em Cumbe. (JA)
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# Os verbos PROIBIR, IMPEDIR e DISSUADIR DE admitem, ainda, transposi¢ao do
sujeito da oraciio completiva (conjuncional ou infinitiva) para a oracao principal
com esse elemento passando a objeto indireto do verbo da oracao principal. O ver-
bo PROIBIR se constroi, entdo, com dois complementos: um ohjeto indireto nominal
e um objeto direto oracional, sem o sujeito expresso (havendo correferéncia entre o

sujeito da oracdo e o objeto indireto de PROIBIR):

Fui eu que lhe PROIBI terminantemente que contasse. (LM)
(= Eu lhe proibi que [ele] contasse.)
PROIBO-te falares desse modo! (CC)
(= Eu te proibo [tu] falares.)
# Os verbos PROIBIR ¢ IMPEDIR admitem transposi¢do do sujeito da oracao
completiva conjuncional para a oragio principal, como objeto indireto, sendo o
objeto direto representado pela nominalizagio do verbo da oragido completiva:

O governo poderd incluir na CLT dispositivos PROIBINDO as empresas o pagamento

de dias parados. (CB)
(= proibindo as empresas que as empresas paguem)

A falta de luz IMPEDE-nos o prosseguimento desse amigadvel didlogo. (VEJ)
(= impede-nos que nés prossigamos)

# O verbo DISSUADIR admite transposi¢cdo do sujeito da oracdo completiva
conjuncional para a oracio principal, como objeto direto, ¢ com o complemento
preposicionado representado pela nominalizaciao do verbo da oragiao completiva:

Tentar DISSUADIR Celita daquele amor? (G)
(= dissuadir Celita de Celita amar)

2.3.4.1.4 Verbos “somente se”

Outros predicados indicam uma condig¢@o necessdria, mas nado uma condig@o

suficiente, e, por isso, sio chamados verbos ‘“‘somente se’’.

a) Afirmativos, como PODER, TER TEMPO DE, TER PACIENCIA DE, TER CORAGEM
DE, TER (A) OPORTUNIDADE DE).

Num enunciado afirmativo com um desses predicados na oragéo principal ndo
hé implicagdo precisa. O complemento é uma oracao infinitiva:

Eu sei que POSSO transformar vocé num grande idolo internacional. (ARA)
Verei o que POSSO fazer. (DZ)
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Num enunciado negativo com um desses predicados na oracao principal o
complemento é implicado como nio-factual:

NAO PUDE esconder minha surpresa. (A)
(= Nao escondi.)

b) Negativos, como HESITAR.

Num enunciado afirmativo com um desses predicados na ora¢io principal o
complemento € neutro:

HESITO em entrar nesse assunto do meio ambiente que retine no Rio tantas
sumidades. (JB)

Num enunciado negativo com um desses predicados na ora¢io principal o
complemento € factual:

Sérgio NAO HESITOU em se mostrar desarvorado com o protesto. (A)
(= mostrou-se)

NAO HESITARAM em matar ou mandar matar. (REI)
(= mataram ou mandaram matar)

Os verbos “somente se” negativos admitem os seguintes tipos de construgao:

b.1) Com ora¢do completiva com verbo no infinitivo.
[Milton] ndo HESITOU em pendurar-se no viaduto. (GTT)

b.2) Com complemento representado por uma nominaliza¢do da oragio completiva.

Riciipero ndio foi o tinico politico que deixou de HESITAR na selegdo das informagoes
para uso publico. (R])

2.3.4.2 Verbos de elocugao

2.3.4.2.1 Os verbos de elocugédo sdo verbos introdutores de discurso (discurso
direto ou discurso indireto).

No discurso direto, o falante tem uma responsabilidade muito menor sobre a
oraciio completiva, que é uma citagfo direta, ficando o controle das expressdes
correferenciais e déiticas (de referéncia a situagdo) circunscrito a prépria oracio
citada, e, portanto, independente de referéncia ao falante:

E o pior é que ela sabia assinar. Af, diz que o padre tirou o papel do bolso e DISSE:
“Entdo assine aqui”. (ALE)
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O discurso indireto nio envolve citagio literal do que o sujeito diz, mas cons-
tréi uma parifrase pela qual o falante assume a responsabilidade do que € referido,
além de controlar a correferéncia dos pronomes e dos advérbios déiticos, ja que a
déixis deixa de ficar centrada no sujeito do verbo da completiva. A ocorréncia ante-

rior ficaria assim em discurso indireto:

E o pior é que ela sabia assinar. Ai, diz que 0 padre tirou o papel do bolso e DISSE

que ela assinasse ld.

2.3.4.2.2 S3io verbos de elocugao:

Verbos de dizer, ou verbos dicendi — que sdo os verbos de elocucao propria-

a)
s — sio verbes de acdo cujo complemento direto € o contetido do que

mente dito
se diz.

A esse grupo pertencem os verbos FALAR ¢ DIZER, bésicos, porque neutros, € uma

série de outros verbos cujo significado traz, somado ao dizer basico, informagdes sobre

o modo de realizaciio do enunciado (GRITAR, BERRAR, EXCLAMAR, SUSSURRAR, CO-
CHICHAR, eic.), 2 qual podem acrescer-se ainda nogoes sobre a cronologia discursiva
(RETRUCAR, REPETIR, COMPLETAR, EMENDAR, ARREMATAR, TORNAR, etc.):

O gordinho GRITAVA que aquilo era um desaforo. (CV)
BERROU que em Ponta Grossa ninguém tirava dinheiro de cego ou de capenga.

(CL)
Michelangelo, diante de um bloco de mdrmore de Carrara, EXCLAMOU que ali

dentro estava Moisés. (VEJ)

deposto SUSSURRAVA que ndo queria desgracas. (UQ)
Alguns disseram que s6 ndo gostaram mais da historia porque ndo tinha fim, mas o

cego RETRUCOU que nenhuma histéria tem fim, eles era que pensavam que as

historias tinham fim. (VPB)

Clemente REPETIU que ia pensar. (AGO)
E uma bela senhora, que ouvia a conversa, EMENDOU que era um galanteador

barato, vulgar, e, para dizer tudo, gagd. (B)

# Entre os verbos de dizer hd muitos que apresentam lexicalizado o modo que
caracteriza esse dizer. Sao verbos como QUEIXAR-SE, COMENTAR, CONFIDENCIAR,
OBSERVAR, PROTESTAR, EXPLICAR, AVISAR, INFORMAR, RESPONDER, SUGERIR, etc., que
podem ser parafraseados por dizer uma queixa, dizer um comentdrio, dizer uma
confidéncia, dizer uma observagio, dizer um protesto, dizer uma explicagdo, dizer
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um aviso, dizer uma informagdo, dizer uma resposta, dizer uma sugestdo, e assim
por diante.

Quércia QUEIXOU-SE de que ndo podia ser abandonado num momento tao grave.

(VEJ)
Buda COMENTAVA que € mais fdcil vencer um exéreito do que a si mesmo. (BUD)

Alain Prost CONFIDENCIOU que estd com muita vontade de voltar a F-1. (FSP)
Os pais se desesperam, mas o psicélogo EXPLICA que eles devem ser compreensivos

com os pequenos. (VE])
copeiro AVISA que o delegado estd chegando. (ACM)
A familia INFORMAVA que Zeno estava dormindo. (FSP)
Luiz OBSERVOU que procuravam realmente pensar numa resposta. (0S)
Ela foi bulir na cozinha e quebrou o prato — SUGERIU de dedo no ar a morena das

Dores. (CR)

b) Verbos que introduzem discurso, mas ndo necessariamente indicam atos de fala.

Esses verbos subdividem-se em

b.1) Verbos que instrumentalizam o que se diz

Sdo verbos, como ACALMAR, AMEACAR, CONSOLAR, DESILUDIR, GARANTIR, que
indicam agdes realizadas com o uso de um instrumento, que pode consistir, eventual-
mente, em um dizer. Pode-se, por exemplo, AMEACAR alguém com uma faca, com um

gesto ou com palavras.

Eu 0 AMEACEI com um processo junto a corregedoria de Justica. (AL)
Raul AMEACOU-o com os punhos: — Olhe, que eu lhe dou uns tabefes. (FR)

b.2) Verbos que circunstanciam o que s€ diz

Sdo verbos que expressam uma acdio ou um processo que pode realizar-se ao
mesmo tempo que o dizer. Indicam, entdo, as circunstancias que caracterizam o ato de
fala. Alguns desses verbos siio: RIR, CHORAR, ESPANTAR-SE, SUSPIRAR, etc.

“Quero saber quem foi esse bispo e poder voltar aos meus livros de medicina anti ga.”
“E eu, aos meus textos sobre alquimia”, SUSPIROU Bruno. (ACM)
— Como? — ESPANTOU-SE. — Quer prestar exames no Ateneu e me vem com “um

tiquinho” para Aritmética? (CR)

2.3.4.2.3 O discurso introduzido pelos verbos de elocugao pode estar contido em
diferentes tipos de complemento, conforme se resume nos quadros a seguir:
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a) Verbos de simples dizer e verbos que qualificam o que é dito:

TIPOS DE DISCURSO FORMA DO COMPLEMENTO )

DISCURSO | DISCURSO | ORACAO | ORACAO | ORACAO SINTAGMA |
VERBOS DIRETO | INDIRETO | INFINITIVA| CONJ.QUE | CONI.SE NOMINAL

(nominalizagio)

aconselhar x x x X
afirmar x x x x x
alegar x X x X -=s x |
antecipar (-se) x x x x —-- r
anunciar x x x x x
argumentar X x X X - —
arrematar X — — o — e
assegurar x x x x x
avisar x X X X — de x
berrar b o X X X - _—
boquejar x X X x --- —
citar X aus cue s - .
cochichar x -
comentar x x x
completar x --- - - 2as -
comunicar X X X X - x
concluir X X X X ---
concordar X x x X --- comx
confessar X x x X ---
confiar x x x x x
confidenciar x x x X --- x
confirmar X x x X --- x
considerar X --- --- --- ---
contar X x b o X -
continuar x
criticar x --- --- -
declarar x X x x --- X
determinar x X x x --- x
destacar x x X x --- x
diagnosticar x x x x --- x
dizer x x x x _— wus
emendar x X s x - ——
enfatizar x x X x - x
esclarecer x X X X --- --- ]
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TIPOS DE DISCURSO

FORMA DO COMPLEMENT(O

VERBOS

DISCURSO
DIRETO

DISCURSO
INDIRETO

ORACAO
INFINITIVA

ORACAO
CONJ. QUE

ORACAO
CONIJ. SE

SINTAGMA
NOMINAL
(nominalizagio)

exclamar

explicar

expor

falar

frisar

garantir

gritar

informar

insinuar

insistir (em)

jurar

lembrar

negar

observar

H & | & |8 |[ &% =] %] =]|=]|=

ordenar

participar

a2 BT B T T R T T I (SO [ SO I OR R UR REORN FOR 9

perguntar

ponderar

pregar

prevenir

proclamar

prometer

protestar

queixar-se

questionar

reafirmar

reconhecer

reiterar

relatar

repetir

P———

replicar

resmungar

responder

ressaltar
[ —

Ietrucar
[ —

revelar
et

k&k&HKHHHHHHHHHHRRRHHKHHHHHHHHHHHHkk

REHHRHHHHHHRHHHRHRHkH&RHHHHHRHHHHHHH
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TIPOS DE DISCURSO FORMA DO COMPLEMENTO ﬁ
DISCURSO | DISCURSO | ORACAO | ORACAO | ORACAO SINTAGMA
VERBOS DIRETO INDIRETO | INFINITIVA | CONJ. QUE CONJ. SE NOMINAL
(nominalizagio)
salientar x x x Ci x ]
sugerir X x x x &
suplicar x x Sa x ---
sussurrar X X x x anie
tornar x i o Cas £

# Os verbos de simples dizer, em geral, podem construir-se com oracao completiva
introduzida por se, quando o enunciado é negativo ou interrogativo:

Ele defende a liberdade de expressdo, mas ndo diz SE concorda com Ciro.
Ele disse SE ia passar nalgum lugar antes? (AF)

b) Verbos que instrumentalizam ou que circunstanciam o que ¢ dito:

TIPO DE DISCURSO FORMA DO COMPLEMENTO

DISCURSO | DISCURSO| ORACAO | ORAGAO | ORAGAO | NOMINALIZACAO
DIRETO | INDIRETO | INFINITIVA | CONJ.QUE | CONJ.SE

VERBOS

acalmar X -—- ---

agastar-se

aguilhoar

ameacar

apelar

bronquear
bulir

cacoar

chamar

chorar

conchavar

consolar

cumprimentar

debicar

debochar

desafiar

desiludir

escarnecer

espantar-sc

Lo R T N T I SO I O T T T T O O A S U I OR [)
]
(]
]
]
1
[}

ferroar
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TIPO DE DISCURSO FORMA DO COMPLEMENTO

DISCURSO | DISCURSO | ORACAO | ORAGAO | ORACAO | NOMINALIZAGAO
DIRETO | INDIRETO | INFINITIVA [ CONJ.QUE | CONIJ.SE

VERBOS

inclinar-se X ==s

interceptar

interromper

maldizer

remediar

rir

suspirar

o == =] ==
i
]
H

zombar

Obs.: Os verbos de elocuciio sdo também estudados em Oracoes completivas.

2.3.5 Verbos-suporte

Esses verbos sdo também chamados verbos funcionais, verbos gerais, verbodides
e verbalizadores.

2.3.5.1 O conceito de verbo-suporte.

Os verbos-suporte sio verbos de significado bastante esvaziado que formam,
com seu complemento (objeto direto), um significado global, geralmente correspon-
dente ao que tem um outro verbo da lingua:

Odete DEU UM GRITO, alguém acendeu a luz. (CE)
(= gritou)
E entdo o falante DEU UM RISO e soltou a injiiria suprema. (BP)
(=riu)
A Nana me DEU UM BEIJINHO e ficamos imaginando. (FAV)
(= beijou)
Dava um puxdo mais violento no ubre da vaca, que DAVA UM CHUTE para trds,
acertando um sino, que assim, anunciava a hora. (ANB)
(= chutava)
A{f entdo resolvi DAR UMA INVESTIDA de leve. (GTT)
= investir)
Severino FAZ UM ACENO para o Cangaceiro. (AC)
(= acena)
Tenério DA UMA OLHADA no jornal. (I)
(= olha)
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Dois dias é preciso DAR UMA VIRADA nos cachos. (GL)

(= virar)
Por causa de D. Ritinha, era o caso de se DAR UMA SURRA nele. (CBC)

(= surrar)

Algumas das construgdes com verbo-suporte, entretanto, nao tém um verhg sim-
ples em relagdo de parafrase com a estrutura verbo + sintagma nominal complement,

DA UMA COTOVELADA em Chico. (AC)
O préximo que DER UM PONTAPE vai ser ando. (AVL)
A policia impede as manifestagcées, DANDO CACETADAS e prendendo todo mundj.

(RV)
Bem que me aborreceu ter ele fugido, pois hd tempos nao tenho oportunidade de
DAR UMAS CANELADAS e bofetoes. (ALF)

Ha outros tipos de construgdes com verbo semanticamente esvaziado + objeto que
podem até manter relacGes de pardfrase com verbos simples, mas que nio constituem
verbos-suporte por serem expressoées fixas, cristalizadas. Sdo algumas delas:

O homem FAZ PARTE da natureza. (SL)

Por isso mesmo o adolescente ndo se compreende a si proprio inteiramente, porque
ndo FAZ IDEIA de suas crises e evolugdes. (AE)

Outra curiosidade que Juca FAZ QUESTAO de citar é a multa de quinhentos dolares,
aplicada a quem jogar papel no chio. (AMI)

O suco da fruta, porém, FAZ SUCESSO no exterior. (AGF)

Jodo Grilo depois que comegou a enterrar cachorro entdo, FAZ GOSTO! (AC)

Num outro extremo estdo as construgdes de verbo pleno com objeto direto, que
guardam, um e outro, total individualidade semantica. Esses verbos plenos sdo 0s
mesmos verbos que também se constroem como verbo-suporte:

Fiz exame pré-nupcial e descobri que era estéril, ndo podia TER FILHOS. (AFA)
(= gerar filhos)

2.3.5.2 As construgdes com verbo-suporte.

As construgdes com verbo-suporte compdem-se de:

i . . ns-
() um verbo com determinada natureza semantica basica, que funciona como 1

) trumc.mto morfolégico e sintstico na construgio do predicado;
(1) um sintagma nominal que entra em co

; mposi¢do com o verbo para configurar 0
sentido do todo, bem COMO para dete

rminar os papéis temdticos da predicag:ﬁo-

Sq
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Essa caracterizagio d4 margem a um conjunto variado de construges, mais pré-

ximas ou mais distantes das construgdes propostas como prototipicas. A indicagio
bésica €, prototipicamente, que os verbos-suporte t€ém como complemento um
sintagma nominal nio-referencial, de modo que o complemento tipico de verbos-
suporte traz um substantivo sem determinante, como em

A par de que este Azereddo desejava FAZER VISTORIA de casamento em sua pessoa,
Bebé de Melo, livre dos restos da caxumba, tratou de ganhar estrada. (CL)

A Alquimia DEU ORIGEM a arte real. (ALQ)

O patrdo mais a patroa TOMAM BANHO de banheira. (US)

Jd FIZ USO da nuisica em algumas pegas. (REI)

Os mesmos verbos de significagdo genérica tipica das construgdes com verbo-

suporte (DAR, FAZER, LEVAR etc.) funcionam como verbos plenos (isto €, de alta car-
ga de significac@o) se tém como complemento um sintagma nominal referencial:

b)

Sem temer represdlia das facgoes feministas mais exaltadas, Juca de Oliveira FAZ UMA
DECLARACAO, no minimo, muito polémica: “Quando hd amor, hd posse”. (AMI)

A molecada DAVA O GRITO de alerta: “‘Ld vem seu Geraldo!”. (CR)

Quando Chico aproximou-se, distraido, Matatu DEU-LHE UMA FACADA no peito.

(CAP)
Eu ndo lhe DERA A CACETADA pelas costas. (PR)

Entre os verbos-suporte, encontram-se verbos de diversos tipos semanticos:
Acdo

Vem cd, DA UM BEIJINHO. (O)

A vontade que a gente tem é de DAR UM CHUTE naquela tela! (REA)

Processo

Hd quinze minutos que este telegrama me foi entregue e jd 0 mundo TOMA CONHE-

CIMENTO do seu texto. (PRE)
[A piedade litiirgica] TOMOU novo ¢ vigoroso IMPULSO. (MA-O)

Estado

A Cleg TEM CONHECIMENTO do problema. (CB)
Seu Marra TEM NOCAO de hierarquia e tacto suficiente. (SA)

2.3.5.3 As fungdes das construgdes com verbo-suporte nos enunciados.

A partir do fato de que muitas das construgoes com verbo-suporte correspondem

a outras construgdes com o mesmo significado basico, é necessério entender que o
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falante deve optar pelo emprego de um verbo-suporte, porque com esse emprego ele
obtém algum efeito especial.

Alguns efeitos que podem ser obtidos com o uso de uma construgio com verbo-
suporte, em vez de sua correspondente com verbo pleno, sdo os que seguem,

a) O uso da construgdo sintitica verbo-suporte + objeto permite maior versatilid-
de sintdtica.

a.1) Permite que se possa adjetivar o substantivo do complemento e que, assim, ele
possa ser:

* qualificado, como em

Dois soldados apertam o garrote sobre um prisioneiro louro, que SOLTA UM GRITO
lancinante (CC)

[O homem] TEVE UM RISO vazio e largo. (M)

O guarda resolveu FAZER UMA VISTORIA mais caprichada. (FE)

[A piedade litirgica] TOMOU novo e vigoroso IMPULSO. (MA-O)

¢ classificado, como em

A Lalica DEU UMA RISADINHA amarela. (CG)
Em vez de DAR os dois BEIJINHOS estalados na face da companheira, deixou escapar
com uma ponta de medo a pergunta que durante toda a tarde pretendera fazer. (V1)

# Tem de ser observado que, em muitos desses casos, fica evidente que as constru-
¢Oes correspondentes com verbos plenos nio sdo vidveis, ou sdo estranhas: *gritar

lancinantemente, *rir vaziamente e largamente, *vistoriar caprichadamente, *impul-
sionar vigorosamente e novamente.

a.2) Permite que se possa indicar posse reflexiva, quando o nome do complemento
mantem com o nome do sujeito uma relagio correferencial:

Loureba esfarrapado chegou perto e DEU a sua RISADINHA. (CT)
Primo Ribeiro VAI TER sua ALEGRIAZINHA. (SA)

E através do brinquedo que ela FAZ sua INCURSAO no mundo. (BRI)

a.3) Permite que se possa fazer uma quantificacdo do nome do complemento:

A palmilha (...) aumenta o amortecimento e DA muito mais PROTECAO. (VE))
TENHO pouca INFORMACAO sobre o que acontece no Brasil. (VE))

Nesses casos, com o uso do verbo pleno correspondente se indicaria maior inten-

sidade da agdo, do processo, ou do estado (e n@o quantificag¢@o), como se vé em prote-
ger mutto mais, informar pouco.
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a.4) Permite que se possa obter uma restricio do nome que entra na constru¢iio com
verbo-suporte, mediante a adjungio de uma oracfo relativa:

Artur nunca TOMOU DECISOES que pudessem magoar os outros. (OAQ)

O préprio sintagma nominal que é objeto do verbo-suporte pode ser restringi-
do usando-se uma oragfio que contenha esse verbo:

PESQUISAS que fizemos nos convencem que a posigdo do poeta, (...) néo foi
totalmente fixada. (FI)

Isto vem coincidir esplendidamente com o que se disse antes e com a DISTINCAO
que se fard abaixo. (TF)

a.5) Permite que se possa. prescindir de termos, isto €, reduzir a valéncia de um
predicado, ja que é mais ficil deixar de exprimir o complemento de um nome
do que o complemento de um verbo; assim, ao ser substituido um verbo transi-
tivo por um verbo-suporte + sintagma nominal, torna-se mais facil deixar de
ocorrer aquele que seria o complemento de especificaciio do verbo:

Os fiscais da Secretaria de Obras FIZERAM VISTORIA mas néo o interditaram. (CS)

Se o verbo correspondente do enunciado acima (VISTORIAR) fosse usado, seria
menos provavel que ndo houvesse um complemento especificador.

b) O usoda construgio sintética verbo-suporte + objeto permite obter-se maior ade-
quacao comunicativa, o que ocorre de variadas maneiras.

b.1) Pode-se optar pelo verbo-suporte para se obter maior adequagio de registro, isto
€, a construgdo com verbo-suporte pode ser a mais adequada, por exemplo, &
fala coloquial:

Eu devia DAR UMA SURRA de moer em vocé. (CH)
O garoto caiu, machucou a cabega e tu LEVOU UMA bruta SURRA de teus padrinhos,
e a menina ndo quis nada mais com vocé! (EN)

b.2) Pode-se escolher uma constru¢iio com verbo-suporte num texto cientifico ou
técnico por essa construgdo pertencer ao jargéio da drea. As ocorréncias a seguir

sdo retiradas da literatura técnica:
[Em indistrias de galvanoplastia] SE FAZ O ACABAMENTO de pegas metdlicas.

(PQ)
Hume FAZ UMA DISTINCAO entre idéias simples e idéias complexas. (CET)

b.3) Por meio da adequacio de registro, podem-se obter efeitos pragméticos, princi-
Palmente por algum significado especial do nome do complemento:
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Deixa, deixa eu DAR UM BEIJINHO! (SE)
Quando viu o meu sapato, DEU UMA RISADINHA, me invocou. (DO)

Nessas ocorréncias percebe-se que os sintagmas nominais objetos dos verhos-
suporte caracterizam situa¢oes informais. O nome BEIJINHO remete a um beijo sem
compromisso, € RISADINHA denomina uma risada, de certa forma, cinica.

b.4) A eficiéncia comunicativa pode ser obtida também pelo uso de determinados ver-
bos-suporte que sugerem gestos, movimentos, atitudes, inten¢des e, assim, con-
figuram mais propriamente agdes, processos e estados verbalizados.

Julido DA UMA RISADA alta. (US)
Ogum SOLTOU UM GRITO superior a canhoada. (VPB)

Pode-se verificar que construgdes como SOLTAR UM GRITO e ABRIR UM RISO ou
DAR RISADA conseguem ser mais vivas do que as correspondentes GRITAR e RIR.

b.5) O uso do verbo-suporte pode representar a alteracio da organizacao informativa

da orag@o, o que possivelmente provocard conseqiiéncias no desenvolvimento do
préprio fluxo de informaciio do texto:

Nunca TIVE DIFICULDADE em conviver com meu pai. (FA)

Nessa construgio, o tema, isto &, a entidade de que se fala na oracgdo, ¢ eu, dife-
rentemente do que ocorreria se a construgdo fosse:

Nunca ME FOI DIFICIL conviver com meu pai,

Ocorre que, em casos como esse, a relagdio entre o tema e o rema, ou comenti-
rio, na oragio com verbo-suporte se

o verbo simples correspondente.

altera, em comparago com as construcdes com

¢) O uso da construcdo sintdtica verbo-suporte + objeto pode levar A obtencgio de
maior precisao semantica. De fato, as constru¢des com verbo-suporte e as cons-

trugoes correspondentes com verbo pleno tém, basicamente, o mesmo sentido,
mas os resultados seménticos obtidos n

O falante pode, com a opg¢do de constru
sos efeitos semanticos.

as duas construgdes nunca sio idénticos.
¢ao com um verbo-suporte, obter diver-

c.1) Definir melhor o tipo de natureza seméntica do predicado

(ac@o, processo ou
estado);

g analt:.sta de Bagé FEZ FORCA para se controlar. (ANB)
restri¢do de sal ndo FAZ DIFERENCA em metade dos casos de hipertensdo. (SU)
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Verifica-se, nesses casos, que o verbo-suporte FAZER marca mais evidentemente
a forca agentiva ou causativa do que os verbos plenos correspondentes, respectiva-

mente ESFORCAR-SE e DIFERENCIAR.
O tipo semantico do verbo pode ser, mesmo, diferente. Na ocorréncia:
O mundo TOMA CONHECIMENTO do seu texto. (LR)
o uso do verbo-suporte implica um processo dinimico, sem controle e sem telici-

dade, a0 contrério de seu verbo pleno correspondente CONHECER, que pode ser en-

tendido como um verbo que indica estado.

¢.2) Acentuar um determinado papel seméntico do participante:

A exemplo de tratamento dado ao Superior Tribunal Militar, DEU TRATAMENTO
adequado aos auditores, que sdo substitutos legais dos ministros. (0S-0)

Kubo também TEM PREFERENCIA por luxos importados, principalmente carros
americanos. (FH)

Chico FAZ UMA SAUDACAO a mulher, que vem entrando, com dois pacotinhos de
dinheiro e sai. (AC)

Comparando-se, por exemplo, o dltimo enunciado com um correspondente de

verbo pleno

Chico SAUDA a mulher, que vem entrando, com dois pacotinhos de dinheiro e sai.

verifica-se que o nome que estd no objeto direto do verbo-suporte (saudagdo) tem,
por sua vez, um complemento (@ mulher) que, por ser um complemento nominal,
necessita ser introduzido por uma preposi¢o (a preposi¢io @), a qual verbaliza mais
evidentemente a natureza da relagiio expressa, que é a relacdo de destinatdrio da agdo.

c.3) Configurar um aspecto verbal particular:

Eu DEI UMA OLHADA no carro. (NBN)
Néo agiientei e DEI UMA RISADA. (VEJ)

Na construgiio “DEI UMA OLHADA”, o substantivo OLHADA implica certa dura-
¢do, embora rapida. O possivel uso da expressdo correspondente OLHEI, por sua vez,
implicaria um evento pontual, isto €, sem duragdo, como se vé em

Eu OLHEI no carro.

A construg@io DEI UMA RISADA possui um predicado aspectualmente diferente da
construgio correspondente RI

Nao agiientei e RI.

que apresenta aspecto pontual.

59



A FORMAGAO BAsIiCA DAS PREDICAGODES

Quanto ao aspecto quantificacional, pode-se atribuir um valor freqiientatiy, a0
predicado pela simples pluralizagio do sintagma nominal complemento do verbo.
suporte, como nas ocorréncias a seguir:

[André] FAZ VISITAS regulares a uma neuropediatra. (VEJ)
Fernando Henrique DA as iltimas PINCELADAS. (VEJ)

c.4) Pela focalizagiio do substantivo envolvido na construgéo, obter alguma opera-
¢do seméntica sobre ele. Essa focalizagdo pode ser obtida:

* pelo emprego de algum elemento que destaque o substantivo

Nem BANHO ele TOMA sozinho. (0AQ)
TOMEI foi BANHO de perfume. (PD)

* pela anteposigio do substantivo

Pouco CONHECIMENTO TOMA dos negocios do marido. (REI)

c.5) Obter, simplesmente, uma construcdo de significado ndo-idéntico ao da constru-
¢ao com verbo pleno:

Eu também FACO PARTE do fa-clube do Giovane. (VEJ )
(diferente de participar)

Quem TOMA CONTA do filme é Tom

my Lee Jones. (FSP)
(diferente de cuidar)

d) Ousoda construcao sintitica verbo-su

na configuracgio textual, Pode-se, pelo emprego de construgdes com verbo-
suporte, j4 nio Prototipicas, o

perar referenciacio.
d.1) Fazer remisszo textual com o uso de de

terminantes féricos no sintagma nomi-
nal complemento, Essa remissio texty

al tem os seguintes tipos:
Referenciaciio demonstrativa

* anaféricg

Sarney dis : TS ) .
€y disse que sua maior Missao era conduzir o pats até g5 eleicées. Itamar Franco

ndo FEZ essq AFIRMACAO. (Fs P)
* cataféricy

O fabri 1 ]
Ja rtcalme Microprose FAZ o seguinte DESAFIO: durante cem dias vocé terd que
assumir o papel do principe. (FSP)

R e
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Referenciaciio comparativa

e de identidade

Como jd perguntei antes, isso TEM outro NOME? (FSP)
* de desigualdade (superioridade ou inferioridade)

A Scotland Yard se recusou a DAR mais DETALHES. (FSP)
d.2) Instituir referente textual para posterior retomada:

E entdo DEU UM RISO e soltou a injuria suprema. (BP)

Verifica-se que 0 emprego do verbo-suporte, por implicar o uso de um sintagma
nominal complemento, cria condi¢Ses para uma possivel retomada posterior, como
a propria continuaco do texto mostra:

E entdo DEU UM RISO e soltou a injiria suprema. O RISO provocou o descontenta-

mento das pessoas ali presentes. (BP)

E entdo DEU UM RISO ... O RISO provocou ...
N \%

No caso de ter sido usado o verbo pleno (RIU), a retomada do referente textual

pelo substantivo abstrato correspondente ndo seria tdo adequada:

E entdo RIU e soltou a injiria suprema. O RISO provocou o descontentamento
das pessoas ali presentes.

3 Os verbos que ndo constituem predicados

Sdo operadores gramaticais, ¢ ndo predicados, os verbos que indicam:

a) modalidade
b) aspecto

c) tempo

d) voz
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3.1 Verbos modalizadores

H4 verbos que se constroem com outros para modalizar os enunciados, especia-

mente para indicar modalidade epistémica (ligada ao conhecimento) e dedntica (Ji-

gada ao dever). Esses verbos indicam, principalmente:

a)

b)

d)

#

Necessidade epistéemica

Entendo que uma escola moderna DEVE ser eminentemente educativa, onde a
fraternidade DEVE ser o meio e o amor DEVE ser o fim. (ORM)
E vocé DEVERIA ser uma espécie de teélogo ou guru da nova doutrina. (ACM)

Possibilidade epistémica

Quando reina a ignordncia, qualquer pequeno fato PODE se transformar em uma
catastrofe. (FSP)
Ndo PODE ser que eu tenha feito isso — é muito ruim. (VEJ])

Carlos DEVE ter vindo. (A)
Era professor associado em Bologna e DEVERIA ter, como eu, uns 40 anos. (ACM)

Necessidade dedntica (obrigatoriedade)

E era ajuste que nao PODIA demorar muito. (CA)

Bentinho, amanhéd TENHO QUE romper as estradas para Piranhas. (CA)

O dono da casa DEVE comer antes de todos os héspedes e terminar depois deles.
(ISL)

PRECISAMOS ser gratos a Deus pelo que recebemos. (MAR)

Possibilidade dedntica (permissio)

E Bento? PODE entrar, menino. (CA)

Se vocé é livre, PODE fazer o que quiser. (FSP)
Mas vocé ndo PODE dormir aqui. (OAQ)

Nao se DEVE fumar na sala de necropsia. (TC)

Os verbos que exprimem a chamada modalidade habilitativa (indicagao de ca-

pacidade) na verdade constituem predicados:

#

PODERIA fugir de Domicio? (CA)

O bonde PODE andar até a velocidade de nove pontos. (VEJ)
Se ndo lhe interessa, SEI defender a minha. (ED)

Também néo ests no mesmo nivel de uma modalizacio epistémica ou dedontica

4 expressao de voligdo por meio de um verbo:
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Eu também QUERIA viver longe de tudo isto, eu bem que me QUERIA ligar ao povo
do mestre Jerénimo. (CA)

Bentinho QUIS correr para o quarto e Domicio ndo permitiu. (CA)

E QUERO que peca perddo, por mim, a padre Luis. (A)

3.2 Verbos aspectuais

b)

#

Formam-se perifrases, ou locugdes, que indicam:

Inicio do evento (aspecto inceptivo)

PASSOU Camilo A AGUARDAR a desforra do Major. (ED)

PUS-ME A CAMINHAR, enquanto a noite baixava. (MAR)

Silvia DESANDOU A CHORAR mais ainda do que havia feito, e Marcoré, (...)
acompanhou-a solugando. (MAR)

E as ldgrimas da mde COMECARAM A CORRER pelas faces rugosas. (CA)

Um dos soldados COMECOU POR INDAGAR. (PFV)

Desenvolvimento do evento (aspecto cursivo)

Ricardo ESTAVA FALANDO com Jodo Camilo. (ALE)

Mesmo nesses casos a adaptagdo parece que se VEM FAZENDO com bastante
facilidade. (GHB)

Laio e Creonte CONTINUAM LUTANDO. (MD)

O americano CONTINUAVA a MASTIGAR, os olhos voltados para o concorrente. (BH)

Motoristas FICAVAM a BUZINAR. (FP)

O curso do evento pode configurar:

* habito (aspecto habitual)

E ele VIVE A LESEIRAR por ai. (CA)
Ela VIVE FAZENDO perguntas sobre a saiide do garoto. (VEJ)
Vocé precisa estudar mais. ANDA LENDO pouco. (ACM)

* progressio (aspecto progressivo)

O préprio cartdo magnético ESTA EVOLUINDO para garantir maior seguranga e

inviolabilidade. (NU)
E a violéncia VAI CRESCENDO a medida que € silenciada. (FSP)
O tempo corre, jd sdo duas horas, na feira o movimento VAI DIMINUINDO. (ATR)
A intengdo no comego era de aprimorar o inglés que VEM APRENDENDO hd 7 anos.

(FSP)
Término ou cessacio de evento (aspecto terminativo ou cessativo)

PAROU Domicio DE FALAR. (CA)
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Mal ACABARA DE FALAR apareceu a velha, desfigurada, de olhos duros. (CA)
Néo DEIXOU, porém, DE SE OCUPAR no que habitualmente se ocupava. (ED)

O doutor ndo CESSA DE GRACEJAR? (RIR)

BASTA DE PROTEGER vindalos. (ESP)
O delegado bravateou que chamaria os empresdrios paredistas & falas, mqs

TERMINOU POR DAR o dito pelo néo dito. (GRE)
d) Resultado de evento (aspecto resultativo)

O problema dos homens ESTA RESOLVIDO. (MMM)
Na negociacdo com o Banco Central, FICOU ACERTADO que o Banespa ndo serd

privatizado. (FSP)
O Supremo falou, ESTA FALADO. (FSP)

e) Repeti¢do de evento
* com idéia de freqiiéncia (aspecto iterativo ou freqiientativo)

TENHO SAIDO com ele, ido a todos os lugares que quero conhecer. (FA)

TEM COMPRADO muitos diamantes? (VB)
Ele afirma que COSTUMA FAZER a revisdo anualmente. (FSP)
A namorada do ateu DEU DE TEIMAR para que ele a acompanhasse nessa visita

obrigatdria. (BP)
* sem idéia de freqgiiéncia

Fez-se um terrivel siléncio até que Domicio VOLTOU A FALAR. (CA)
TORNEI A ENTRAR. (MAR)
f) Consecugio

Tomavam a mdozinha rechonchuda, beijavam-na, CHEGAVAM A TIRA-lo do carro.
(MAR)

g) Intensificagio

CANSEI-ME DE AVISA-la, agora se agiiente. (MAR)
Ela CANSOU DE IR a minha casa e ao apartamento no Guarujd. (FSP)

h) Aquisicdo de estado
Bem queria que Aparicio nunca VIESSE A SABER deste desespero da nossa mae. (CA)

3.3 Verbos auxiliares de tempo

Os verbos ter e haver, construidos com participio, formam tempos compostos
de passado:
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Em janeiro, Menem jd TINHA CORTADO US$ 1 bilhdo. (FSP)
A empresa HAVIA DECIDIDO retirar esse ponto do acordo. (FSP)
Nao acredito que o presidente TENHA FEITO ameacga. (FSP)
Vamos dizer que a gente TIVESSE ASSALTADO, por engano, uma academia de caraté.
(FSP)

A construgiio do verbo Ir com infinitivo de outro verbo indica futuridade:

Quando eu crescer VOU COMPRAR um carro bonito como o de seu Manuel Valadares.
(PL)
VAMOS ARRANJAR uma tdbua para sentar. (CH)

# Com verbo IR no passado, a indicagdo é de futuridade dentro do passado.

O grande golpe IA SER VIBRADO e com o mdximo de violéncia e rapidez. (A)
Em seguida, deteve-se, como se ainda FOSSE VOLTAR. (A)

3.4 Verbos auxiliares de voz

A locugido verbal de voz passiva é formada com o verbo SER ¢ o participio do
outro verbo:

FOI MORTO com um tiro na nuca. (AGO)
O pagamento SERA FEITO antecipadamente. (FSP)
O restante ele quita depois de um més, quando a mercadoria FOR ENTREGUE. (FSP)

E possivel a formagdo de uma voz passiva que indique estado, usando-se o auxi-
liar ESTAR:

O Pacaembu ESTA INTERDITADO. (FSP)
O delegado Mauricio Freire disse que ESTAVA IMPEDIDO de falar mais sobre o

assunto por ordens superiores. (FSP)

# A voz passiva pode ser indicada com o pronome se diretamente ligado ao verbo
transitivo.

DA-SE manteiga e leite, alguma carne, roupas necessdrias e pronto! (OAQ)

Na prdtica, porém, VIRAM-SE cenas como os dois rapazes palestinos amarrados
sobre o capo dos jipes militares, formando um escudo humano contra as pedradas
dos manifestantes. (VEI)

Obs.: Essas construgdes sdo examinadas na Parte II, O pronome pessoal.
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